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MILCZENIE.

z Grillparzera.

Kiedy za mtodu troska zajrzata
Do piersi mej,

Z piesnig wybiezy skarga nie$miala,
Juz sercu lzej!

Lecz gdy mi cigzko rozorat.zycie
Bolesci zab,

Troski i zale cliowam ja skrycie
Do serca w giab.

Z doswiadczen bowiem dtugiej kolei
Jak zimny $wiat,

Litos¢ nie wskrzesi zgastej nadziei
Nie wroci strat.

Jak ta ptaszyna co wiosng kilka
Przes$piewa dni,

Dopodki piosnke mitosci chwilka
Rozbudza w niej.

A gdy gniazdeczka jesien postraca
Gdzie czerpa¢ tchnien?
Utuli gtowke cicha i drzaca
Pod listkow cien!

Tak ty w mem sercu piosenko zlota
Skrzydetka stul,

Niechaj ci¢ uspi blada tgsknota
I cichy bol.

Seweryna. D.

PANI de
A%

SEVIGNU

PRZEZ

Michata Glisczynskiego.

W owych przedhistorycznych czasach, kiedy czto-
wiek zyljeszcze czysto podlug prawa natury, to jest
podlug przyrodzonych potrzeb i zwierzgcego in-
stynktu, jedynym prawnym zawigzkiem spotecznym
byta rodzina i plemig, a na czele tego zwiazku stat
najstarszy wiekiem patrjarcha «— to jestjrrol, ka-
plan, sedzia. Z postgpem czasu czlowiek odbiegt
praw natury; zdetronizowano patrjarch¢, plemi¢ u-
Rodzina do
dzi$ dnia, §cisle biorac, nie wchodzi w sktad panstwa
jest niepozyta jako protestacja natury przeciw kom'
munizmowi, owej utopji obtakanych rozumow.

Owoz kazdy z nas wie, ze owa grupa osob, sta-
nowiaca rodzing, tak $cisle z soba powiazana a tak
odrgbna od innych rodzin, a jeszcze wigcej od pan-
stwa, musi mie¢ nietylko swoje prawa, swoje oby-
czaje, swoje obowiazki i uczucia, ale nawet swoja lite-
raturg, ktorg'doskonale nazwat Lamartine:

tongto w panstwie, ale rodzina zostata.

Litera-
turqg domowgq.

Literatura ta z natury swojej jest najzupeiniej
poufmy powiedzialbym nawet Zze nieprawnie zaliczy-
li ja wielcy krytycy miedzy rozne inne dzialy litera-
tury pigknej, bo rzeczywiscie nie jest przeznaczona
dla publiczuosci. Dla publicznos$ci pisza si¢ poema-
i sztuki dra-
matyczne, ale dla rodziny pisza si¢ tylko listy.

Kiedy listy takie zawierajag w sobie rzeczy obcho
dzace ogoél, kiedy malujg dobrze wspotczesne osoby
i wypadki, kiedy do tego wszystkiego sa dowcipne
i zajmujace, to si¢ trafia nie raz, ze rodzina piszace-
g0, po jego $mierci, pozwala oglosi¢ te poufne zwie
rzenia,

ta, historja, filozofja, mowy, romanse

ktore czesto dla historyka s3a niezmiernie
waznym materjalem.

Takiemi to listami sa wtasnie listy pani de Sevi-
gne; poufna jej rozmowa z corka zostata na jaw wy-

dana, i stata si¢ wlasno$cia potomnosci.- Oglaszajac

prosimy: Do J. K. Gregorowicza w Warszawie Ulica Zabia Nr. 956 (nowy 6) dom narozny przy targu.
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Przytym dodatek z drzeworytami.

te listy, odpieczgtowano jej serce, ale co wigksza, od-
pieczgtowano nie jedng tajemnice jej wieku. Listy
pani de Sevigne sg naizupelnidj historyczne, ale po-
niewaz kobieta ta zyla w wysokich sferach, bo az na
dworze, dla tego to sa arcyarystokratyczne i nigdy
nie beda popularne.

Sevigne Marja z domu Rabutin-Chantal, gtosna
ze swoich listow, urodzita si¢ r. 1626 w zamku Bour-
billy. ktory zginat
broniac wyspy Re przeciw Anglikom, przy oble¢zeniu
Roszeili.

Bardzo wczesnie stracila ojca,
Babka paui de Sevigne w prostej tinji
byta pani Chantal, ktéra po §mierci m¢za zabitego
na polowaniu, poswigcita si¢ obowigzkom wskazanym
przez $w. Franciszka Salezego, opuscita dom, te$cia
chorego i dzieci wlasne i zamiast sumiennie wypetniac¢
obowiazki rodzinne i spoleczne, oddata si¢ prakty-
kom religijnym bardzo wyrafinowanym. Ona to za-
lozyta zgromadzenie klasztorne Wizytek, ktore ja
tez uwaza za swojg patronke¢ a czci jak $wietg. Po-
wiadaja, ze kiedy juz miata na zawsze opusci¢ dzieci
swoje, syn rzucit si¢ joj do noég btagajac aby z nie-
mi zostata, ale kobieta ta odtracita syna i poszta
za swojem marzycielstwem. Syn ten byl ojcem
pani de Sevigne, a ozenil si¢ z panng de Cou-
langes.

Marja Rabutin-Chantal miata 6 lat kiedy utracita
i ojca i matk¢. Babka jej baronowa Chantal, zajgta
zupelnie zakladaniem swoich-o$mdziesi¢ciu klaszto-
row, zostawita wnuczke na tasce maoierzystych kre-
wnych. Wuj Marji ksiadz de Coulanges, miat pro-
bostwo znaczne w Livry, niedaleko Paryza i przy-
garnat do siebie sierote, ktéra odtad czuta dla niego
przywiazanie corki, bo tez zastuzyl na to. Dziwna
zaiste rzecz, jakim sposobem ten kanonik surowy
ijuz niemtody, potrafil wychowaé¢ tak mtoda dziew-
czynke, ze w pigtnastym roku zycia, wyszla z tego
zakatka Livry dziewicg nieporéwnanej pigknosci, uj-
mujacego wdzigku, wyksztatlcona klassycznie, peina
Swietnych talentow i za pierwszym pokazaniem sig¢
na $wiecie zachwycila wszystkich. Wspodtczesni ja-
ko to: Menaie Chapelain, Bussy-Rabutin, pani La
Fayette, nie mogli si¢ jej dosy¢ nauwielbia¢; Mignard
uwiecznit jej rysy prze$licznym portretem. Wszyst-



kie te holdy nie zawrécily jej glowy; wuj uzbroit
ja silnie przeciw uludom $wiatowym. Mimo to, jej
nazwisko, wdzigki 1 300,000 fr. rocznego dochodu
byty nielada kaskiem; pretendentow do r¢ki miata
caly legion. Przeniosta jednak nad wszystkie wiel-
kie imiona, bretonskiego szlachcica Henryka de Sevi-
gne czy Savigny, krewnego kardynala Retz. Byl to
oficer mtody, przystojny, mily i odwazny, ale pongtne
te przymioty ukrywaty jezeli nie wystepki to przy-
najmniej wady co zatruwaja domowe szczg$cie, byt
hulaka, marnotrawca lekkomy$lnym a w mitosci
wigcej n,iz niestatym.
kach pisze o nim:

Bussy w swoich pamigtni-
co dzien kochat inng kobietg
a nie kochat zony, ktéora od wielu innych byta sto-
kro¢ razy godniejsza kochania. Szanowal ja ale jej
nie kochal, ona przeciwnie nie mogla go szanowacd
a kochata go stale. Taki fakt nie rzadki na $wiecie!

Juz jako mezatka wystapita pierwszy raz na wiel-
ki $wiat w palacu Ramhouillet, gdzie dwie wielkie
damy, matka i corka, jakby rodzone siostry tak
pickne i zywe obie, przyjmowaly w swoim salonie
wyborowe towarzystwo. Pigknos¢, uprzejmosé i wy-
ksztatcenie mtodej mezatki zachwycity wszystkich
i zjednaly jej wielka rzadko$é, przyjazn kobiet, o-

pieke starcow, a uwielbienie mtodych.

Wiadomo wszystkim, ze jawne mitostki krola i tra-
dycje Frondy, nie bardzo dobrze wplywaty na spo-
tecznos¢ francuzka owej epoki, obyczaje byly za bar-
dzo swobodne. Ale mitlo$¢ dla m¢za i wrodzona po-
wsciagliwo$é nie daly przystepu do pani Sevigne o-
wej galanterji. Nazwisko jej powtarzali poeci, ale
nigdy nie zabrzmiata w skandalicznej kronice, pozo-
stata czysta wposrod tego zepsucia, dla tego nie
raz posadzano ja o brak serca, zarzucano jej ze jest
zimng.! Wszystkie manewra uwodzicieli, rozbity si¢
0 t¢ cnot¢ cho¢ nie sroga i nie dzika ale pewna sie-
bie, nie unikata napasci bo jej si¢ nie bata, widziata,
styszata i przyjmowata hotdy,ale ich seicem nie pr wyj-
mowala i nigdy ich nie wyzywata. La Fontaine na-
pisal dla niej, czy na nig taki epigrammat, w owym
stylu salonowo-wymuskanym i niby klasycznym:

De toutes les fagon vous avez I art de plaire;

Sous mille aspects divers vous charmez tour a tour
Voyant vos yeux bandes on vous prend pour FAmour
Les voyant decouverts on vous prend pour sa mere ’).

Migdzy galantami 6wczesnemi, ktorzy chcieli gwat-
tem prawie zdoby¢ serce i wzajemnos$¢ pani de Se-
vigne, najnatarczywsi byli hrabia de Lude, hrabia
Bussy i Rabatin daleki jej krewny.
nic nie wskorali.

Oczywiscie i.'oni
Hrabia de Lude, jako cztowiek za-
cny, Odstapil od oblgzenia, ale Bussy nie mogt jej
nigdy przebaczy¢ takiej obojetnosci i nie raz glosno
1 pokatnie rzucat na nia potwaize, szczegdlniej w
swojern dziele: Eistoire amoureuse des Gaules.
Sprzykrzyta sobie wreszcie pani de Sevigne te nie-
ustajace [adoracje i wyjechata na wie$ do Bretauji,
do majatku me¢za Les Roehers, tutaj Bog jej dat naj-
przéd syna a potem corke,
swoja mitoScig i listami.

ktorg unie$miertelnita
Ale wkrotce maz odwola-
ny zostal do armji a Marja z dwojgiem dzieci poje-
chata za nim i przybyla do Paryza w tym .samym
dniu, kiedy Anna Austryjaczka wroécita z tryumfem,
majac przy sobie syna i kardynata Mazarini, swoje-
go ministra i kochanka. Przybyta zeby zobaczy¢
wlasnemi oczami nieszczg$cie, ktore ja juz na cale
zycie cigzko dotknelo.

Posiadasz sztukg¢ podobania si¢ wszystkiemi sposobami, za-
chwycasz pod wszystkiemi wzglgdami. Widzac twoje oczy za-
wiazane, kazdy ci¢ bierze za Atnorka; a widzac je otwarte kazdy
Morze ci¢ za jego matke (W cuerg).

Bussy c]qgle Zakochany Wpani de Savigne’ my ' takze reprezentowani, a ze thum' kilkudziesiecioty—

$lac, ze kiedy maz jej przeniewierzy si¢ jej, to go
przestanie kocha¢ i moze sktoni ucho na jego wzdy-
chania, zaprowadzit go do stawnej zalotnicy Ninon
de Louclos. Kobieta ta najpickniejsza miedzy pig-
knemi, dowcipna, wesota, elegancka i wyksztatlcona
zawrécita glowe¢ mtodemu oficerowi, zapomnial o zo-
nie, o $wiecie,'l rzucit si¢ cata dusza w ten wir na-
mig¢tnosci 1 szalonych zbytkéw. Majatek jego prze-
razajaco niknat. Wtedy wuj pani de Sevigne, ka-
nonik de Coulanges, pospieszyl na joj pociechg i ra-
tunek 1 wymogt na niej seperacj¢ majatkowa. Przy-
stata na nig, ale zar¢czyta za dlugi me¢za wynoszace
do po6t miljona frankow.

Wroécita do zamku Roehers cata oddana swoim
dzieciom. Tym czasem kochany mezulek zakochat
si¢ na nowo w pani de Gondran, rywalce Ninony.
Znalazt upartego rywala w panu d’Albert, ale go
przemoégt sila namigtnosci czy pienigdzy. Wyzwa-
ny na pojedynek polegt w 27 roku zycia a zatem
w kwiecie wieku. Zona pojechata natychmiast do
Paryza ijuz nic po swoim mezu nie znalazta tylko
bolesne dowody jego niewdzigcznos$ci i zapomnienia.
Co za cios dla kochajgcego serca! Zeby mieé wlosy
i portret tego ktorego tak kochala, zmuszonag byta
prosi¢ o nie pani de Gondran, ktoéra jej oddata te
drogie pamiatki. Boles¢ jej byta tak wielka, ze jak
opowiadaja wspolczesni, mdlata zawsze kiedy ujrza-
ta pana Alberta lub ktorego z sekundantow. Dla teq
go pisze w kilka lat pé6zniej: ,,nie ma juz we mnid
kobiety, pozostala tylko matka. Z calego mojego
zycia nic nie pamig¢tam tylko moje matzenstwo i o-
wdowienie.”

Nie nalezy jednak wnosi¢ zeby zatos¢ autorki Ta-
kich pigknych listow przygluszyta wszystkie inne we-
wngtrzne wzruszenia i zewnetrzne wzgledy. Wecale
nie! Chociaz nosila ran¢ w sercu, ale rozum nic na
tern nie ucierpial. Przy pomocy wuja oczyscita
z dtugdw majatki, wychowala starannie dziecii miesz-
kata naprzemian to w Bourbilly, to w Roehers, to w
Livry, to w Paryzu. Usunegta si¢ od towarzystwa
ale nie zerwala stanowczo ze §wiatem, pamigtala:ze
trzeba synowi wyrobi¢ stanowisko, a corce znale$¢
dobrego mg¢za.

Po $mierci me¢za wiele ludzi réznego stanu i wie-
ku, chciato pocieszy¢ mtoda wdowe, tadna i bogats.
Odrzucita wszystkich, jeden tylko Fouguet, 6w glo-
$ny intendent skarbu wyr6zniony byt przez nia, ajak
niektorzy biografowie utrzymuja, przyjazn ich miata
mocny odcien mito$ci. Bardzo prawnie mozna tak
wnosi¢ sadzac z tego, ze tak goracy brata udziat
w losach Fougueta.

Opowiedzmy niecé obszerniej ten ich stosunek.

(d. n.)
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WIEDNIA.

w Maju 1871.

Pogrzeb Arcyksigznej Marji Anuncjaty—Dr. Oppolzer—Pawc
Nyary — Wilhelm Marsano — wystawy obrazéw — wystawa
ogrodnicza — Praterfalirt — Towarzystwo do sprawiania odziezy
dla dzieci ubogich. Domy dla robotnikow — Proces o zabdj-
stwo — Policja wiedenska — Nowa sekta.

Pogrzob Arcyksi¢zuej Marji Auuncjaty zmarlej
d. 4 b. m. odbyt si¢ z przepychem prawdziwie mo-
narszym. Oprocz obecnych w Wiedniu czlonkéw
rodziny cesarskiej, caty dwor wystapil w petnoj gali.
Rozumie si¢, ze naczelnicy wszystkich wtadz byli

sieczny zalegal wszystkie place i ulice, ktéremi or-
szak przechodzil, tego podobno dodawac nie potrze-
buj¢. Zmarta byla Zong brata cesarskiego, arcy-
ksigcia Karola Ludwika, a corka zmartego krdola ne-
apolitanskiego: urodzona 24 marca 1843 zaslubio-
na wr. 1862; pozostawita trzech
liczaca rok. Zwtoki zostaty
w podziemiach kos$ciota O. 0. Kapucyilow, gdzie
spoczywa juz 103 cztonkéw rodziny panujacej. Ob-
rzed pogrzebowy nast¢pujaca zakonczyla uroczy-
stos¢. Trumng¢ wniesiong do podziemiow otwarto
raz jeszcze i pokropiono, poczem ochmistrz dworu
zapytal gwardyana, czy poznaje w zmartej arcyksig-
zn¢ Anuncjate? a gdy tenze odpowiedziat twierdza-
co, ochmistrz kilkoma stowy poruczyt zwloki jego
pieczy. Gwardyan dal przyrzeczenie,

synéow i corke,

zaledwie ztozone

ze klasztor
bedzie czuwal nad powierzonemi sobie zwlokami,
poczem trumne¢ zamkni¢to na dwa zamki: jeden klucz
wzial ochmistrz dworu, a drugi gwardjan.

Nie z takim wprawdzie przepychem ale takze
z bardzo zywym udzialem ludnosci, odbyt si¢ w prze-
sztym miesiagcu pogrzeb Dra. Oppolzera, jednego
z najstawniejszych w Europie lekarzy i profesora tu-
tejszego uniwersytetu. Byl to maz niepospolitych
zdolnosci, bo patrzac na chorego odgadywat historje
jego zycia i przyczyn¢ choroby. Potozyt takze niema-
te zastugi jako przyjaciel mlodziezy, bo za jego to
staraniem powstala czytelnia akademicka i on zawia-
zal miedzy studentami stowarzyszenie opieki nad
chorymi kolegami. W ruchu politycznym nie brat za-
dnego udziatu, ale natomiast byl czlonkiem bardzo
wielu towarzystw lekarskich, migdzy
i Warszawskiego.

innemi takze

Gdy si¢ rozeszta wies¢ o jego chorobie, liczne ttu-
my czcicieli gromadzity si¢ przed domem w ktérym
mieszkaly w niemem oczekiwaniu. Zgon jego zwia-
stowaly trzy ogromne czarne choraggwie wywieszone
na dachach uniwersytetu, szpitalu gtéwnym

gdzie mieszkat.

i domu
Kilkana$cie tysigcy [ludzi odpro-
wadzato trumn¢ na miejsce wiecznego spoczynku.
Nad grobem przemowil drzacym od wzruszenia gto-
sem profesor Arlt, kolega szkolny i przyjaciel mto-

dosci Oppolzera. Nieboszczyk byt rodem z Czech,
uczyl si¢ w Pradze i poswigcatl si¢ z poczatku filo-
zofji a dopiero pozniej przeszedl na medycyng. Byt
profesorem najprzéd w Pradze, pozniej w Lipsku,

a dopiero od r. 1850 w Wiedniu.

Gdy mowa o zmartych znakomitos$ciach, nie moge
poming¢ milczeniem zgonu Pawta Nyarego i poety
Marsana, bo lubo ci nie mieszkali w Wiedniu, ale
$mier¢ zwlaszcza pierwszego, sprawila tutaj takie
wrazenie, jakby najwazniejszy wypadek miejscowy.
Pawet Nvary byl jednym z najznakomitszych depu-.
towanych parlamentu wegierskiego z opozycji. Dnia
21 z m. skoczyl umys$lnie z czwartego pigtra i zabil
si¢ na miejscu. Sadzg ze dlugi byly powodem
do popelnienia samobojstwa, jakoz znaleziono przy
nim spis wierzycieli. Zyciorys jego bylby historja
Wegier z ostatnich lat trzydziestu, zyl bowiem dla
kraju tylko i do ‘ostatniej chwili zycia byt czynnym
w parlamencie. Poprzestaje na tej krotkiej wzmian-
ce, niech mi jednak bedzie wolno przytoczy¢ jeden
drobny ale prawdziwy i charakterystyczny szczegdét
z zycia tego znakomitego me¢za. Nyary byt se¢dzig
powiatowym. Pewnego razu rozmaite osoby stara-
ly si¢ o wydobycie jakiego$ inkwizyta na wolng sto-
pe, co tylko od Nyarego zalezato. Byl niewzruszo-
nym i nie przyjat zaduego z wielu podarunkow,
zjjktoremi] dla ujecia go sobie przychodzono do nie-,
go. W tern u artystki, z ktorg w $cistych zostawat
stosunkach, postrzega sznur peret wielkiej wartos$ci.
Moge je nosi¢, rzekta, pochodza bowiem od kobiety
a nie od*mezczyzny. Nyary zapytal o nazwisko daw-
czyni. Byla to osoba, Ktéra takze opiekowatla si¢
owym wi¢zniemi Domyslil si¢ Nyary podstepu i za-



wotal: Albo ze mna albo z pertami natychmiast mu-
sisz si¢ pani rozlaczyé. Na godzing przed $miercia
postat 50 guldenéw swojej starej stuzacej.

Wilhelm Marsano feldmarszatek porucznik, uro-
dzony w Pradze Czeskiej 1794, byl wspolpracowni-
kiem wielu pism beletrystycznych. Napisat mnéstwo
mpoezji lirycznych, epicznych i dramatycznych, ktore
byly ttumaczone na jezyk wloski. Miat kilka orde-
row za zastugi wojskowe lecz nigdy ich nie nosit.
W r. 1864 ociemniat zupelnie. Zona jego byta cér-
ka stawnego areonauty Zambeccari z Bononii, ktory
pusciwszy si¢ balonem po nad morze Adryjatyckie,
znalazt §mier¢ w batwanach morskich.

Wystawa obrazéw w tak zwanym Kunsfclerhauzie,
jest trzecig z kolei wystawa $wiatowa i zawiera okoto
700 obrazéw. Jest pomigdzy niemi wiele bardzo
pigknych, ale takze i lichych podostatkiem, Zby-
teczne uwydatnienie form ciata w kolosalnych obra-
dach Feuerbacha, zwtaszcza w ,,Sadzie Parysa" nie-
mile sprawia- wrazenie na widzu
w anatomji.

niezamitowauym
Najwigcej jest na wystawie pejzazow,
.przewaznie dobrych, ale zbyt jednostajnych aby
mogty zachwycaé. Jest takze kilka obrazéw dobre-
go °pendzla, kwalifikujacych si¢ trescia swoja na
szyldy dla kobiet uprawiajacych pewna gat¢z medy-
cyny. Dziela ziomkéw naszych naleza do najcen-
niejszych na wystawie. Bez watpienia sa one wszy-
stkie dobrze znane u was, ogranicz¢ si¢ wigc tylko
na krotkiej wzmiance. Pisma wasze doniosty juz,
ze rzad tutejszy zakupil za 3000 guldendéw obraz
J. Braudta, przedstawiajacy przeprawa jazdy Stefana
Czarnieckiego do Danii. Jest i drugi, obraz tegoz
artysty przedstawiajacy jarmark w ktorems$ z matych
miasteczek w okolicy Krakowa. Cynka
krolowa Jadwiga w niebieskiej sukience, zegnajaca
si¢ po raz ostatniz Wilhelmem w klasztorze Francisz-
kanskim, korzystniejsze

Florjana

sprawia tutaj wrazenie niz
we Lwowie przed dwoma laty, tam bowiem zawie-
szona obok Jadwigi Simmlera wydawata si¢ poko-
jowka tej ostatniej. Rysunki Grottgera stanowigce
serj¢ zatytulowang Lituanica zjednaly sobie zastuzo-
ne uwielbienie, Obrazy Gryglewskiego Aleksandra
z Krakowa, prawdziwa doskonato$¢ w swoim rodza-
ju, wkimze nie obudza podziwienia? Uwage Wieden-
czykéw zwracaly takze dla tego, poniewaz artysta
obrat tym razem za przedmiot swoich studjow ka-
tedr¢ tutejsza pod wezwaniem $w. Szczepana. Kotsi-
sa A. z Krakowa, grupa dziadow odpustowych, jako-
tez drugi obraz tego artysty, sprzedaz reszty dobyt-
ku, to jest ostatniej kozy w ubogiej chacie goral-
skiej, §wiadcza o wysokich zdolno$ciach malarza do
chwytania typow. Loffler Leopold nadestal pigkny
obrazek rodzajowy ,,Enfant terrible" jest to dzieciak
wskakujacy przybylemu gosciowi na kolana i targa-
jacy go wsrod pieszczoty za wasy, tudziez duzy obraz
historyczny, przedstawiajacy ksigcia Albg w chwili,
gdy hrabina Katarzyna Schwarzburg przymusza go
-do podpisania rozkazu, aby mienie jej poddanym
przemoca zabrane, zostato zwrdcone. Alba widzac
si¢ odcietym od armji i otoczonym zbrojng stuzba
hrabiny, ulega koniecznos$ci i podpisuje zadany roz-
kaz. Obraz ten podobniez zakupionym zostal z po-
lecenia rzadu. *

Nie wystarczytoby nam miejsca gdybys$my chcieli
wspomnie¢ choéby pobieznie o dzieltach malarzy za-
granicznych. Te tylko wymieni¢, o ktorych rzec
mozna, ze widzowie nie patrzyli na nie, lecz je poze-
rali oczyma. Tu naleza: Neustattera L. z Mona-
,Dzieci sprawiajace’ pogrzeb ptaszkowi”,
dalej* Gysisa N. ,,Sieroty”; kilkoro dzieci z misecz-
kami i tyzkami; cisnacych si¢ do starszej siostry,

ora im teraz miejsce matki zast¢puje i trzymajgc
jia leku najmtodszego braciszka, przyrzadza $nia-
danie. Wreszcie Osborna E. M. ,,Cmentarz”. Ostat-
ni ten obrazek dziwnie pigkng uderza mysla: wsrod
ulewnego deszczu, wichru i szarugi,

chium.

dwoje dzieci
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ubogo ubranych, spiesza z wiankiem na cmentarz,
zaslaniajac si¢ pogigtym czerwonym parasolem.
Jednocze$nie drugg mamy wystaw¢ w domu To-
warzystwa sztuk picknych (Kunstverein), tam jednak
wystawione sg tylko utwory Maurycego Schwinda,
profesora malarstwa w Monachium, zmartego przed
trzema miesigcami. Sa tam obrazy olejne, akwarel-
le, rysunki i roboty pidrem, wszystko rzeczy przesli-
czne, zktorych wiele mozna si¢ nauczyé. Najcenniej-
szemi sg ilustracje do basni gminnych, o kopciuszku,
0 pigknsj Meluzynie,
Zycie

o siedmiu krukach, wreszcie

Franciszka Lachnera,

dyrektora muzyki
w Monachium, przedstawione w 42 obrazkach pio-
rem. Ogodlem wystawionych jest 210 utworéw tego
artysty.

Na uczczenie rocznicy urodzin Albrechta Diirera
urzadzono w Muzeum austryjackiem, wystawe dziet
tego mistrza, mianowicie rysunkoéw, miedziorytow,
drzeworytow, jakotez fotografii zdjetych z utwordéw
ktore nie mogly znajdowaé si¢ na wystawie.

Oprocz wystaw dziet sztuki mieli§my tu niedawno
wystawe kwiatow, jak na Wieden i w poréwnaniu
ztem co bylo przesztego roku, do$¢ licha. Roslin
wysokopiennych wystawiono bardzo niewiele. Z kwia-
tow najpigkniejsze byly hyacynty, tulipany
z ogrodu

1 roze
cesarskiego w Schonbrunnie; jarzyny
1 owoce n¢dzne.

Jezeli do rzgdu wystaw nie godzi si¢ zalicza¢ wy-
$cigow konnych, to niewatpliwie wystawg w calem
tego stowa znaczeniu jest tak zwana Praterfahrt, od-
bywajaca si¢ corocznie w dniu 1 maja. Jest to pra-
wdziwa wystawa karet, liberji, koni, a oraz ich wta-
$cicielek i wtascicieli.

Zaczawszy od wspanialych cugow dworskich, na
praterfahrt zobaczy¢é mozna wszystko, co tylko da si¢
nazywac¢ ekwipazem, nie wylagczajac dorozek wszel-
kiego rodzaju i najngdzniejszych dryndulek.
tem zobaczy¢ mozna wszystkich, co maja czem jez-
Od godzi-
ny 3 po potudniu powozy zaczynaja zjezdzac si¢ i nie-
przerwanym szeregiem post¢gpuja zwolna za soba'do
godziny 61 7. Po obu stronach drogi stoja nieprze-
liczone tlumy pieszych, przypatrujacych si¢ malo-
wniczemu temu widowisku.

Przy-

dzi¢ lub chca pokazaé ze jezdzi¢ moga.

Panie wystepuja na te
uroczystos¢ zwykle w bardzo $wietnych toaletach,
tego roku jednak, z powodu dokuczliwego zimna,
bylo to prawie niepodobnem. W alei dla jezdcow
zrobiono osobliwszy eksperyment. Wysypano dro-
ge widrami. Dowcipnisie wiedenscy mowili ze to
dla tego, aby konie nie dostaty nagniotkéw. Ekspe-
ryment ten okazal si¢ bardzo niepraktycznym, wiatr
bowiem roznosil widry po calym praterze i zanieczy-
$cit wszystkie chodniki. Prater zastgpujacy Wie-
dniowi lasek bulonski lub Hyde-Park londynski, ma
by¢ zupelnie inaczej urzadzony i niepospolicie upig-
kszony. Zaczeto juz nawet wybiera¢ sadzawki, sy-
pa¢ sztuczne pagérki z piasku i ustawiaé sztuczne
skaly. Stalo si¢ to przyczyna zwawej miedzy wia-
sciwemi korporacjami dyskusji, w Wiedniu bowiem
ma si¢ odby¢ w roku 1873 wielka wystawa przemy-
stowa, i w tym celu miano postawi¢ w Praterze Kkil-
ka stosownych gmachow. Otdéz zachodzi teraz oba-
wa, aby urzadzenie wystawy nie spelzlo na niczem.
Zwolennicy bowiem projektowanych w Praterze u-
pigkszen, nie chca aby rozpoczgtych zaniechano a
Wieden nie ma stosowniejszego na wystawg¢ miejsca.

Bylismy niedawno $§wiadkami bardzo pigkn$j uro-
czystosci. Istnieje tu stowarzyszenie kobiece, ktore
z funduszow sktadkowych dostarcza corocznie odziez
kilkudziesigciu ubogim dzieciom. Tego roku spra-
wiono calkowite ubranie, bielizn¢ i obuwie 36 chtop-
com 123 dziewczgtom. Drogocenne te dla ubdstwa
dary rozdawano dzieciom w obecno$ci matek, w sa-
lach towarzystwa ogrodniczego. Kazde dziecko o-

trzymawszy wezeltek, przebierato si¢ natychmiast w

miejscu wyznaczonem i oddawszy matce rzeczy stare
wracalo rozpromienione do glownej sali. Tymcza-
sem panie nalezace do towarzystwa’przygotowywaty
dla dziatwy podwieczorek, a czynily to z takim wdzig-
kiem, z takajaka$ nie niemiecka skrzetnoscia, tak im
z tem bylto do twarzy, 'ze na chwile zapomniatem
gdzie jestem.... przyszlty mi na mys$l popisy roczne
w niektéorych naszych szkoétkach wiejskich w podo-
bny odbywajace si¢ sposob. Kazde dziecko dostato
szklanke kawy, butke i piernik,— i piernik.... jak to
dobrze, iz o tem niezapomniano. Wsrod krzatani-
ny,jaka przy roznoszeniu podwieczorku powstala, do-
strzegtem jedno dziecko skradajace si¢ z kawg do
matki opodal stojacej, aby si¢ z nig podzielié. Przy
odejsciu kazde z dzieci dostalo jeszcze ogromny bo-
chenek, jakby pradnickiego chleba.
W ogoéle jest w Wiedniu niemalo
dobroczynnych; zadne

stowarzyszen
z nich nie upada, owszem
wszystkie podnosza si¢, rozszerzaja w miar¢ potrze-
by i moznos$ci, a nadto liczba stowarzyszen takich
wzrasta ciagle.

Swiezo zawigzato sie stowarzyszenie w celu budo-
wania domow dla robotnikow.
tropijnem,

Nie jest czysto filan-
zrzeka si¢ wprawdzie wielkich zyskow,
tantiem, dywidend i t. p., ale zastrzega sobie 7 pro-
cent czystego dochodu od wytozonych kapitatow, dla
tego tez do zakladow dobroczynnych zaliczonem by¢
nie powinno. Jest to wlasciwie spotka na akcje. Aby
utatwi¢ robotnikom kupowanie akcji, naznaczono ce-
n¢ tychze na 20 guld. Rada zawiadowcza wybrana
bedzie z ogdtu wszystkich akcyonarjuszow,votdz je-
zeli robotnicy, czego spodziewac si¢ nalezy, zrozu-
mia swoj interes i grosz oszczedzony zechca uloko-
waé w akcjach, bardzo jest mozebnem, ze rada za-
wiadowcza sktadaé si¢ bedzie z samych robotnikow.
Stowarzyszenie budowa¢ ma domy niedrozsze jak
po 3,000 guld. z ogrodkami. Nabywcy ptaci¢ beda
cen¢ kupna poétrocznie, kwartalnie, lub nawet ratami
miesigcznemi.

Proces o zabojstwo popeilnione przeszlego roku
w lecie na akademiku Auguscie Brzezinie trwat dni
kilka i w wysokim stopniu zajmowat uwage publicz-
na. Brzezina ukonczywszy nauki w akademji han-
dlowej szukal prywatnego obowigzku. Nieznajomy
posrednik nastreczyl mu miejsce kasjera w majatku
jakoby tuz pod Wiedniem lezacym, i poleciwszy
Brzezinie wziags¢ ze soba kilkaset guldenéw na kau-
cje, udat si¢ z nim pieszo do tego majatku.
zina nie wrocit wiecej.

Brze-
Dopiero w dni kilka znale-
ziono go w lesie okropnie poranionego, bozprzytom-
nego i zrabowanego. Docucono si¢ w nim ducha,
ale nie odzyskal przytomnosci i wkrotce umart w
szpitalu nie dawszy zadnych co do zabdjcy wyjasnien.
W celu wykrycia zabojcy policja czynita wszystko co
bylo w jej mocy, ale bezskutecznie i moze nigdy nie
zdotanoby wpas¢ na jego $lad, gdyby nie to, ze
zwierzyl si¢ kobiecie. Katarzyna Beichl trudniaca
si¢ streczeniem stuzb ikilkakrotnie karana za oszu-
stwa w rzemios$le swojem popelnione, zawiadomita
policje najprzod listem bezimiennym a pdzniej 0so-
biScie, ze zabodjca jest Jozef Zohner zajmujacy si¢
takze strgczeniem stuzby.

Za pomoca jej wskazowek Zohner ujety i po kil-
ku miesigcznych indygacjach prawem przekonany,
bo si¢ nie przyznal, skazauy zostal na dwadziescia
lat cigzkiego wiczienia.

Morderstwo popelnione na Brzezinie w biaty dzien,
tuz za rogatkami Wiednia, wywolalo tutaj najokrop-
niejszg zgroz¢. Oburzano si¢ na policje ze nie wy-
kryta zbrodniarza, ale to niestusznie, bo i najlep-
sza policja wszystkiego wys$ledzi¢ nie zdota. Na
usprawiedliwienie zarzutoéw przeciw policji wieden-
skioj to jednak powiedzie¢ mozna, ze wypadki zbro-
dni nie wykrytych sa bardzo liczne. Do kas-
sy oszczgdnos$ci przyszedt niedawno wiedniak
dla ulokowania kwoty 400 guld. Czekal dhugo



nim kolej’ przyszia na niego, w tern zjawia si¢
jaki$ niby urzednik, pyta wiedniaka o cel przybycia
a dowiedziawszy si¢ o co idzie, bierze od mego pie-
nigdze i wchodzi do biura jakoby dla zatatwienia
przepisanej czynno$ci. W ie§niak cieszyl si¢ w u
chu ze wkrotce wolnym bedzie, ale mniemany urzed-
nik wymyka si¢ niepostrzezenie i znika za drzwiami.
Oszustwa tego, jak i wielu innych podobnych takze
nie wyS$ledzila policja. Jezeli policja wiedenska me
zastluguje na bezwzgledng pochwalg, to z drugiej
strony przyznaé .potrzeba, ze urzadzenie strazy po-
licyjnej bardzo/.jest dobre i mato zostawia do zycze-
nia.

Obeciiie urzadzono kurs nauki jezykow, fran-
cuzkiego i angielskiego dla -policjantow. Wszyscy
policjanci obowigzani sg uczg¢szcza¢ na mego. Cho-

ciaz sg to powigkszej cz¢$ci ludzie® dojrzali, wys u-
zeni wojskowi, nauczyciele zapewniaja ze pilnie przy -
kladaja si¢ do nauki.
Powstata tu nowa sekta religijna. Dr. Leopold
Tauschinsky zamieszkaty w Gracu, zawiadomil na-
miestnictwo wiedenskie, ze zwolennicy i wyznawcy
jego nauKi, nazwanej poselstwem prawdy, wolnosci
i milo$ci, zawigzali w Wiedniu i okolicy, spotecznos$¢
religijng i obrali swoim przetozonym Kajetana Geh&-
dle, tkacza. Katechizm nowej nauki jest nastgpu-
jacy: 1. Uznajemy $wiat jako jedno$é nieskonczonag
w przestrzeni i czasie, ktorej sit¢ tworcza nazywamy
duchem $wiata: 2. Uznajemy- ludzko$¢ jako jedneg
z niezliczonych form w ktérych objawia

$wiata; 3 Uznajemy konieczno$¢ postgpu

si¢ duch
ludzkosci
a przyczynianie si¢ do wszelkich ulepszen uwazamy
jako obowiazek kazdego cztowieka: 4 Wierzymy ze
zadna istota, w ktorej si¢ duch $wiata objawia, nie
moze uledz zniszczeniu, $§mier¢ zatem uwazamy ja-
ko przejscie w nowa forme¢ istnienia doczesnego; 5
Wierzymy ze zte bedzie ukaranem a dobre nagrodzo-
nem', ale tylko doczes$nie; 6 Te czyny uznajemy za
dobre, ktore sa zgodne z zasada rownosci wszy-
stkich ludzi i przyczyniaja si¢ do postgpu ludzkosci.
Wszystkie inne czyny sa naganne; 7. W pojeciu Bog
widzimy ide¢ bezwzglgdnej doskonatosci. Nauka mo-
ralna poselstwa opiewa nastgpne przykazania wolnosci:
Badz umiarkowanym, cierpliwym, prawdomoéwnym,
och¢doznym, pilnym, oszcz¢gdnym. Przykazana spra-
wiedliwos$ci sa: nie obrazaj, nie bij,
oszukuj, nie kradnij, nie rabuj.

nie zabijaj, nie
Przykazania milo-
$ci sg: badz uprzejmym dla wszystkich, mitosier-
nym dla nieszcze¢$§liwych, wesel si¢ z nieszcze$§liwy-
mi, wspieraj ubogich, pielggnuj chorych, bron
bych.

sta-

S. Nowinski.

Ekonomja domowa.

Uzycie pienigdzy. W ydatki konieczno i wydatki zby-
teczne.— Dobra gospodyni— Maxymy ekonomiczne— Po-
kusy.— Sprzety— Ubranie— Teorje oszcz¢dnoSci.

Majac w re¢ku finansowy obrot domowego gospo-
darstwa, znajac jak najdoktadniej $rodki, ktoremi jej
rozporzadzaé¢ wolno, ipowzigwszy mocne postanowie-
nie by nigdy nie przekroczy¢ cyfry wyznaczonej na
kazdy dzial wydatkéw, kobieta najwigksza bacznosé
zwroci¢ musi na siebie samg. Wrodzona mamy

do starania si¢
onabycie o ile tylko mozna wszelkich przedmiotoéw,
ktore nam si¢ podobaja. Wszyscy mniej lub wigcdj
podpadamy chetce kupowania.

si¢ tym zachceniom zdobywamy

sktonno$¢, wszyscy bez wyjatku,

Otoz przez oparcie
sobie cnot¢ oszczg-
dnosci, bo trzeba je zwalczaé skoro si¢ tylko w nas
objawig i zmusi¢ do milczenia.

He nie wydasz, o tyle begdziesz bogatszym, a po-

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krolewska N.1066ft).

czet wydatkow koniecznych, nieodzownych, tak jest
wielki stosunkowo do wszelkiego majatkowego po-
tozenia, iz zawsze jest madrze odmowic sobie zbytecz-
nych. Co si¢ tycze pierwszych, ite niedtugo prze-
krocza nalezne granice, jezeli umiejgtna roztropnosé
nie bedzie im przewodzié.
kupowac jak si¢ zdaje.

Nie tak to latwo umieé
Panie dobrze jednak wiedza
ze mozna naby¢ za t¢ samg cen¢ przedmioty nierow-
nej sobie jako$ci. Nie potrzeba je objasniac, ze su-
knia lub kapelusz na pryncypalnej ulicy drogo ku-
pione, nmiejby kosztowatly, cho¢ nie posledniejszego
gatunku, w inndj stronie miasta: ze okrycie z tegoz
samego materjalu zaplaci si¢ dziesig¢kro¢ drozej
u modnego krawca niz w zaktadzie mniej glosnym.
Wielu bogaczéw maja sobie za chlubg ubierac si¢
w rzeczy najdrozsze, i cenig towar tylko wzglednie
do kwoty jaka zan zaptacili. Skoro maja dosy¢ zto-
ta, niechze sobie ulegaja takiej fantazji, lecz na nie-
szczg$cie znajduja nasladowcow, ktorzy gubig sig
samochcac, bo padaja ofiara swojej proznosci i gtu-
poty.

Wedlug innych poj¢é i innych zasad kieruje sig¢
dobra gospodyni, przypuszczalnie w $rednich wa-
runkach zycia postawiona. Nauka ekonomiczna po-
siada dla jej uzytku mnoéstwo pouczajacych przykta-
dow wzigtych z do$§wiadczenia.
moga
ustrzega od zubozenia.

Franklinu poczciwiec Byszard,

Jezeli nie zawsze po-

one do wzbogacenia si¢, to przynajmnie]j

dowcipny i ma-

lowniczy dajac zarys zdrowego, prostego rozsadku,
tak mowi:
— Jezeli chcesz by¢ bogatym, dbaj zaréwno

o zaoszczg¢dzenie jak o zysk.

— Z thlustej kuchni wychodzi chudy testament.

— Od czasu jak kobiety przy herbacianym stole
zapomnialy o kadzieli, od czasu jak dla ponczn i ty-
toniu mezczyzni zaniedbali mtota i siekiery, fortuny
rozpraszaja si¢ w miar¢ jak przybywaja.

— Wygnaj prézne wydatki, a nie bedziesz tyle
sarkat na ci¢zkie czasy, na podatki, na koszta gospo-
darskie. Nie dosy¢ jest pracowac:
trwalo$¢, w domu przesiadywac,

trzeba mie¢ wy-
pilnowa¢ mienia,
wlasnem okiem pilnowaé swoje interesa, nie spu-
szcza¢ si¢ na innych.

— Poraune stonice nie zawsze grzeje: dopoki wigc
mozesz, zbieraj na godzing staro$ci izlej przygody.

— Pycha stroju jest przeklenstwem. Zanim sig¢
zapytasz twoich zachcen, zapytaj si¢ wprzod twojej
kieszeni.

— Jedwabie, atlasy, aksamity i gronostaje gasza
ogien w kuchni.

— Kto chce si¢ ptugiem zbogacié¢, niechze go trzy-
ma i prowadzi.

— Oko pana wigcej przysporzy roboty, niz jego
obie rece.

— Niedbalstwo wigcej szkody przyniesie anizeli
niewiadomos$¢. Przez brak gwozdzia ginie podkowa,

przez brak podkowy ginie kon, przez brak konia gi-

.nie sam jezdziec, bo nieprzyjaciel doscignie go i za-

bije: a temu wszystkiemu winien brak drobnego sta-
rania o gwo6zdz w podkowie.

Kto ma rzemiosto ten ma grunta: kto posiada
talent ten ma fortung, zaszczyt i zysk przynoszaca.

— Czynno$¢ jest matka powodzenia, a pracy Bog
nic nie odmawia. Wczesne kladzenie si¢ i ranne
wstawanie daja zdrowie, mienie i madros¢.

Przy czynnos$ci robota sporzej idzie i tatwiej-
sza: przy lenistwie wszystko trudne.

Madro$¢ poczciwca Ryszarda niemniej przyda si¢
na wypadek, gdy przyjdzie ch¢tka kupowania by ko-
rzystaé ze sposobnosci takiego nabycia przedmiotow
niekoniecznych. W przedmiocie tym powiada:
Otéz zebraty$cie si¢ na wyprzedaz osobliwosci

i cacek. Nazywacie to dobrym trafunkiem, lecz
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gdy si¢ nie obejrzycie, begdzie to dla niejednych zlem
nastaniem. Liczycie na to, ze wam to wszystko ta-

nio sprzedadza, nizej ceny kosztu,

lecz jezeli tego
nie potrzebujecie, bedzie to zbyt drogo zapta-
cone.

— Kup czego nie potrzebujesz koniecznie, a nie-
dtugo sprzedasz to co ci potrzebne.

— Gdy ogtaszaja wielkie obnizenie ceny, wtenczas
zastanéw si¢ dobrze nim kupisz. Tanio$¢ zrujno-
wata niemato ludzi.

Inne zte zdradliwe ktorego strzedz si¢ nalezy,jestto
kupowanie na kredyt. Nie tylko, ze tatwo bardzo
wpas¢ w naduzycie tego utatwienia sprzymierzonego
z chetka wrodzona do kupowania, lecz nadto
si¢ zwykle drozej zadajac zwtoki,
gotowka.

ptacj
anizeli wyptacajac
Przedajacy na kredyt naklada na towar
ceng wynoszaca warto$¢ przedmiotu, i procent od
kapitatu za czas przez ktoéry nie be¢dzie nim obracal,
i dlatego to kupujacy na kredyt optaca procent od
kupna, a placacy gotowka moze ten procent zao-
szczedzi¢ 1 ze swojej strony jako kapital procentujacy
umiesci¢l Tym sposobem ten co posiada rzecz ku-
piong na kredyt, oplaca jakby za najgcie tejze do
swego uzytku.

Co wigcoj, przedajacy na kredyt oblicza w przy-
strat¢ pigciu na sto u niewyplacalnych
dtuznikow: na rachunek wigc tej spodziewanej straty
doktada jeszcze do ceny przedmiotow na kredyt
sprzedawanych, i kazdy kupujacy w ten sposéb do-
ptaca¢ musi i ten naddatek.

»Przy ugodzie moze nie troszczysz si¢ o uiszcze-
nie, powiada poczchciec Byszard, ale wierzyciele
miewaja lepsza pamig¢é anizeli dtuznicy. Wierzyciele
to sekta zabobonna, w wielkiem u nich zachowaniu
dni i miesigce. 1l

Termin nadchodzi

puszczeniu

kiedy o nim nie pomyS$lates;
dopominajg si¢ cho¢ nie przysposobites si¢ do spta-
cenia, ajezeli nie zapomniate§ o dlugu, to i wtedy
zwloka zrazu niby tak dluga, za zblizeniem si¢ ter-
minu wyda ci si¢ nazbyt krotka. Zdaje si¢ ze czas
przypiat sobie skrzydta do ramion i do nég. ,Kto
ma ptaci¢ na Gody, temu Adwent krotki.”

(d. c. n.)

KORESPONDENCIJA.

Pani Zofii T. pisma pod tytutem
mozna prenumerowaé¢ w Warszawie.

Panu W. w Warszawie. W pogadance ekonomicz-
nej forma pytan i odpowiedzi niewlasciwie uzyta.
Zdaniem naszem, przedmiot ten zasluguje na powa-
zniejsze przedstawienie.
Panu Gracjanowi C. Od kupna sprawunku pozostato
kop. 69.

,,Chochlik 1l nie

Przy sprzedazy za gotowke

OBNIZYLISMY ZNACZNIE CENY

MASZYN DO SZYCIA

WSZYSTKICH SYSTEMOW
Ostrowski i Spéika.

Ulica Senatorska naprzeciw kosciota Swi@tego
Antoniego.

(1798.)

Redaktor J. K. Gregorowicz.
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PAMIETNIK WACLAW?

ZE WSPOMNIEN MEODEJPAKNT

ptozony priez

Orzeszkow g.

(Dalszy ciag.)

Zosia stanowita z nig zupeilna sprzeczno$¢. Po-
rzucitam ja urocza i peilna wdzigku dziewica, teraz
byta przesliczna, w calym blasku pigknosci rozwi-

nigta kobieta. Wysoka, szczupta, dziwnie ksztattna,
twarz miata jednolitej biatosci, porcelanowej przezro-
czystos$ci zarazem, bogate warkocze sptywaty, na joj
gibka alabastrowa szyj¢ i wysuwajac si¢ z pod pidr
zdobigcych kapelusz, ocienialy czolo w posagowych
wycigte zarysach. Mimo jednak t6j doskonatej pig-
knosci, wiata od ni6éj pewna sztywno$¢ i chtdéd. Trzy-
mata si¢ prosto i ruchy miala powolne niby odpy-
chajace, ré6zowe drobne jej usta okrazone byty wy-
razem milczacej surowos$ci, w szafirowych Zrenicach
dawniejsze iskierki jakie od czasu do czasu pojawia-
ly si¢ wnich przed kilku laty, rozpality si¢ w suchy
energiczny blask, fagodzony nieco cieniem padajacym
od rz¢s dlugich, ale wzmagany zato surowym tukiem
brwi i wyrazem czota, ktéore mialo w sobie co§ mar-
murowego inieporuszonego. Gdy z powozu jeszcze
pierwsze na mnie rzucita spojrzenie, twarz joj rozja-
$nita si¢ rados$cia i rumiencem, pochylita si¢, zawo-
tata na furmana a gdy powdz stanal, wyskoczyta
i silnie uscisngta mi obie dlonie ale nagle uscisk jej
ostabl, opuscita rgce pomigdzy fatdy swego czarnego
ptaszcza i wyrzekta uprzejmie, ale bez u$miechu
i czulos$ci.

— Jakze dawno nie widziatam ci¢, Wactawo.

Potem gdy Emilka zasypywata mi¢ pytaniami
i okrywata pocatunkami, Zosia stata o par¢ krokow
niema, prosta, biala iniewzruszoua jak marmur,
tylko wzrok plonacych jej oczu tkwil uporczywie
w mej twarzy. Moze mylitam si¢, ale patrzac wtedy
na nig bytam prawie pewna, ze tak jak niegdys$ ro-
zowe jOj usta naiwna czutos$cig i wylaniem zwierzaty
przedemna joj dziewicze marzenia i uczucia, tak te-
raz te oczy milczace, nieruchomo utkwione we mnie,
suche lecz rozplomienione, opowiadaly mi wiele,

wiele smutnych rzeczy...

Co do mnie, czutam si¢ tak rozrzewniong i wzru-

ktore tak ko-

chatam niegdvs, ktore przywodzity mi przed wyobraz-

szong spotkaniem tych dwoch istot,

ni¢ tyle odlegtych wspomnien, Ze ani mi na myS$l nie
przyszto, izjedna z nich byta siostra, druga zona
gléwnego dregczyciela moj matki.

Wzigtam w swoje dilonie r¢ke jedndj i drugiej
1 spytatam ze szczera czuto$cig patrzac na nie:

— Jestesciez szczg$liwe?

Na to pytanie moje, zupeta:e

sprzeczne wyrazy

wystapily na twarze dwoch kobiet. W oku Emilki

stangta tza.

— Stracitam matkg, siostra moja daleko, jestem .
wstrzymata si¢ i szybkie spojrzenie rzucajac nabra-
dokonczyta Zdawalo mi sig.

°w3a nie. swoj mv£li.

fee checiata powiedzieé, jestem sama na $§w.eciel i za-

raz pomyslatam, ze byt to poczatek historji biedndj
babki Ludgardy.

Zosia ustyszawszy pytanie moje, wpatrzyta si¢
we mnie jeszcze upornidj, a zrenice jOj rozszerzyty
si¢ nieco jakby pod wptywem zadziwienia. Potem na
surowych joj ustach wykwitl blady u$miech, wzru-
szyta lekko ramionami, oderwata wzrok od mojej
twarzy, podniosta go w gore i §cigajac oczyma szary
obtok, posuwajacy si¢ szybko nad ciemnemi drzewa-
mi boru, z cicha powtoérzyta par¢ razy: Szczgscie...

szczegscie...

Podniosta r¢ke i wskazujacy palec wyciagneta ku
obtokowi na ktéry patrzyta.

— Czy zgadniesz, rzekta, jak daleko odzegluje
oblok ten od miejsca na ktéorem =zrodzily go mgtly
i pary? Tak samo nie zgadniesz jak daleko od czlo-
wieka odleci szczescie, zrodzone w mtodych dniach
jego z nieswiadomosci 1 marzenia.

Przy stowach tych wargijej drgnely lekko, i na
czoto pomigdzy brwiami wystapil waziuehny pasek
zmarszczki. Ale po chwili u3ta zwarly si¢ znowu
surowo imilczaco, a czoto bylo tak samo nierucho-
me jak pierwej. Po chwili podata mi r¢ke i z wy-
razem: zobaczymy si¢ wkrotce! zwrdcita si¢ ku po-
wozowi. Emilka pozostala jeszcze przy mnie parg
minut i uwiadomita mig, ze brat jej nabyt przed ro-
kiem dobra p. Ageuora, i Ze poniewaz stanowia one
teraz centrum jego’obszernych posiadtosci, obrat

w nich sobie stata rezydencj¢ i zamieszkal z Zong
w gotyckim patacyku.

A c6z si¢ stalo z wtlascicielem tego patacu? spyta-
tam wskazujac na pigkna budowg.

— Zniknat z okolicy naszdj bez wiesci, odpowie-
dziata Emilka, jedni powiadaja ze mieszka u swego
stryjecznego brata, ktory jak wiesz o kilkadziesiat
ize

mil ztad posiada ogromne dobra, staral sig

tam o par¢ bogatych panien, ktére mu odmowity.
Inni utrzymuja, ze od roku zostaje w jakiem$ nad-
morskim mieécie, gdzie przyjat obowiagzek komis-
santa jednego z najwigkszych w kraju handlowych
domow.

— Sadze¢ przerwatam, ze 1ijedno idrugie moze
by¢ prawda, tylko ze drugie nastapito po pierwszem.

— Co znaczy usmiechne¢ta si¢ Emilka, ze p. Age-
nor probowat jeszcze wydoby¢ si¢ z toni za pomoca
bogatego malzenstwa, ale przekonawszy si¢ ze bylo

to mu juz niepodobienstwem, uchwycit si¢ moze in-

nego $rodka zdobycia sobie wygodnego bytu.... To
tylko pewna, ze od czasu sprzedazy jego majatkow
po ktorej bardzo mata zostata mu sumka, parg razy

przyjezdzal w te strony tak tajemnie, ze cho¢ wszy-
scy o tern mowili nikt go jednak nie widziat oprocz..
oprocz podobno Rozalji, ktéra wowczas mieszkala
jeszcze w domu swoich rodzicow. Utrzymuja nawet
niektérzy, iz ostatecznie przyrzekli sobie ze si¢ po-
biora ale niepredzoj jak wtedy, gdy Rozalja otrzy-
ma spadek po pani Hortensji albo p. Agenor zdobg-
dzie sobie dostateczne $rodki utrzymania.

— Alez twdj brat Emilko rzektam, ogromnie jest
teraz bogaty i dazy ciagle do powigkszenia swego
majatku...

Emilka pochwycita mig¢ za rgce i przerwata z zy-
woscig:

— Nje moéw o tern Wactawo, bo to bardzo smut-
ny dla mnie przedmiot rozmowy. Wiem Ze matka
twoja doSwiadcza z po vodu Henryka muéstwo przy-

kro$ci, i ze przemoca nieledwie pragnie on nabyi

jej dobra... Styszalam o tern i pojmujesz jak mig to
boli.

zostal nabyty przez mego brata w podobny sposodb,

Nie mysl jednak aby i pana Agenora majatek
kupit go on za summe¢ ktoéra wzial w posagu ze-
nigc si¢ z Zosia.

— Z ktorag si¢ dla mitosci tego posagu ozenil,
wymowitam z gorycza, nad ktorag zapanowac nie
mogtam.

Emilka
czach jej znowu stangty tzy.

spochmurniata, pochylita glowe, a w o-
— A, rzekta zcicha, wiele, wiele opowiem ci kie-
Smutny nasz dom i smut-
Zo-

sia na mnie czeka... przyjad¢ wkrotce do ciebie... do

dy$ o tern wszystkiem....
ne nasze zycie... ale tymczasem zegnam cig...

zobaczenia ..

I u$cisnawszy mi¢ raz jeszcze odbiegla. Zosia

w istocie siedziala juz w powozie i z zamys$lonemi
oczami patrzyta na nas. Dopiero gdy ja wsiadlam
na konia a powéz ruszyl, odwrodcita si¢ i przestata
mi znak pozegnania r¢ka a bardziej jeszcze oczami,
ktore tkwily we mnie poty, dopodki nie zakryty mig
przed nig drzewa boru do ktérego wjezdzatam.
Wracatam do domu powoli i w zamysleniu,
a przed oczami mojemi stala wcigz siedemnastolet-
nia Zosia, naiwna, §wieza, stojaca w Rodowskim sa-
lonie §roéd blaskéow balowych i z wachlarzem przy-
tknietym do wust roézanych, z glowka pochylona,
z oczyma zdziwionemi i zasmuconemi, stuchajaca
przestrog wuja, wzbraniajacego joj tanczy¢, mowic
zywidj uderzalo jej

z czlowiekiem dla ktorego

serce...

VIL

Za powrotem do domu znalazlam siedzacego obok
Przywyktam juz byta doje-
spoj-
rzenia, to tez zdziwitam si¢ troch¢ zobaczywszy go

mej matki p. Rudolfa.

go twarzy pozbawiondj usmiechu i otwartego

idacego naprzeciw mnie z pewnym wyrazem OZzZy-
wienia, ktéorego w nim nigdy dotad nie widziatam.
Rzucitam okiem na mojg matke¢ i spostrzeglam, ze
usmiechata si¢ takze iwyraznie byta czems$ ucieszo-
na.
fem, rzekta do mnie:

Zaledwie tez przywitalam si¢ z nig i p. Rudol-

— Niespodziewana przybywa nam pomoc, Wac-
tawo. Pan Rudolf przywidzt mi dzi§ nadzieje wy-
ratowania si¢ z toni, pozostania moze pod tym moim
rodzinnym dachem.

On takze

patrzyl na mnie i zdawalo sig, ze cigzar ktory zwykle

Pytajaco spojrzalam na p. Rudolfa.
wdot klonit jego powieki, spadl z nich nagle a po
bladych odwyktych od rados$nego wyrazu ustach,
przemknatl si¢ niewyrazny u$miech. Po chwili roz-
winat papier, ktory trzymat w reku, i przeczytat
nastgpne stowa.

~Kochany panie Rudolfie. Propozycja twoja abym
za stuszna cen¢ nabyl zagrozone publiczng sprzeda-
z3 dobra pani Matyldy X. albo tez sptacil ciazace
na nich summy, aby je za pomoca wieloletni¢j ode-
si¢ podoba z dwoch

bra¢ dzierzawy, bardzo mi

wzgledow: naprzéd, daloby mi to mozno$¢ stania

si¢ uzytecznym kobiecie pozbawiondj jak piszesz
wszelkiej opieki i pomocy: nast¢gpnie pomieszaloby
szyki panu Henrykowi S. ktérego najzimniejszemu
samolubstwu i najokropniejsz6j chciwosci, miatem
zrgczno$¢ przypatrzy¢ si¢ w czasie katastrofy tego

biednego Agenora. Piszesz kochany przyjacielu,



ze uwazasz mi¢ za najwiekszego w prowincji naszej,

kapitaliste, tak.pod wzgledem zasobow pieni¢znych

jak posiadanej i praktykowanej milosci blizniego.
Nie wdaj¢ si¢ w to ostatnie twierdzenie moze na-
wet zbyt pochlebne, co do pierwszego za$§ masz

moze 1 stuszno$§é. Nieszczg$ciem jednak kapitaty

moje sa na ten raz tak umieszczone, ze tylko oso-

bista moja bytno$d6 w kraju moze cz¢$sé6 ich oswo-
bodzi¢ i do danego.uzytku .przysposobi¢, sam za$
wiesz, ze nader wazne sprawy zatrzymuja mi¢ tu-
taj i1 ze mimo goracego pragnienia powrotu w ro-
dzinne strony, musz¢ i powinienem pozosta¢ daleko
od nich poty, poki nie spetni¢ tego co sobie zamie-

rzytem.

Za kilka jednak miesigcy przyjad¢ do domu cho¢-
by uakrotko, a wtedy sprawe¢ majatkowa pani Matyl-
dy, zatatwig¢ jak bged¢ mogt najlepi¢j dla niej.
czasem wasza juz jest rzecza

Tym
stara¢ si¢ o powstrzy-
manie do mego powrotu publicznej sprzedazy, na

ktorej dobra jej za bezcen

niezawodnie nabyte by
zostaly przez gtownego jej kredytora.”

Pan Rudolf przestat czyta¢ i z usmiechem patrzac
na mnie podatl mi pismo. Rzucilam okiem na pod-
pis i rece w ktorych trzymatam papier zadrzaty mi
trochg.'

Wyczytatam imi¢ i nazwisko hr. Witolda.

Nizej jeszcze byto Post-Skryptum zawierajace nastg-

pne stowa.

»,Co si¢ dzieje z corka pani Matyldy? « Kiedym ja
widziat urocza to byta istota. Prze¢$liczna-jej muzy-

ka, ktorg styszalem na weselu panny Zenony S.,

utkwita w mojéj pamigci. Spodziewam si¢ ze te-
raz panna Waclawa, wszak takie ma imi¢? nie odste-
puje w nieszcze¢sciu swej matki.”

Poczutam zawrét glowy i od tych kilku wierszy
bczéw oderwaé nie mogtam.
mnie i
odgadt
si¢ po mnie, ze nie odstapi¢ matki mej w joj niesz-

czesciu!

Wigc pamigtat moja muzyke, nazywat

mi¢ urocza istota, serce moje spodziewajac

Pamig¢tat nawet moje imi¢ pomimo ze ani

razu nie wymowil go do mnie! Daremnie cala sita
woli chcialam pokonaé¢ wzruszenie, jakie mi¢ ogar-
niato.
sig,

niebie.

Byto ono silniejsze nade mnie. Zdawalo mi

ze zobaczylam nagle tgecz¢ na pochmurnem

Matka moja zywa prowadzitla rozmowe¢ z p. Ru-
dolfem, ale nie styszatam nic z tego o czem mowili
Zdaje mi si¢ nawet, ze zapytywali mi¢ ¢&coS$, ale nie
wiem ani co, ani jak

im odpowiadatam. Nie wiem

tez jakim sposobem wstalam, przesztam przez salon
Obud-zi-
gdy pod palcami memi klawi-

sze fortepjanu zadpiewaly t¢ sama sonate, jaka gra-

i znalaztam si¢ siedzaca przy fortepianie.

tam si¢ tylko wtedy,

tam na weselu Zeni...

Oderwatam r¢ce od klawiszow... przelgkniona.

Moj Boze! wszak sadzitam ze jestem juz rozsadna

kobieta, rozsadnie i bez ztudzen zapatrujaca

$§wiat i przyszto§¢ wtlasna.

si¢ na
Tymczasem ujrzatam ze
marzycielska natura moja, znowu odzywala si¢ we
mnie, te serce dziewicze uderzato w mej piersi tak
samo jak dawniej pragnace mitosci i idealu.., star-

sze nieco ale niezmienione.

Przelgktam si¢ bo wiedziatam przecie, ze dla doli
jaka mi¢ czekala, marzenie wszelkie niezdrowem by¢
moglo. Corka rodzicow dotknigta strasznem niesz-1
czg$ciem rozdziatu, uboga dziewczyna majaca praca
zdobywa¢ byt sobie imatce, miatamze prawo marzy¢
o $wietnych i szcze$liwych losach? Czyby nie byto
lepi¢j, abym rojeniom wszelkim na zawsze zamkneta
me wnetrze, a cate sily maj istoty obrocita
najgodniejsze

na jak
dzwignienie nieuchronnej rzeczywi-
stosci.

Tak mys$latam, a serce nie postuszne myslom ude-

rzato mocno.... mocno.... Czemuzby nie? mowito

Ono do mnie tym jezykiem ktorego nie mozna ani

pozby¢ sig¢, ani zapomnieé; czemuzby nie?
Zerwalam si¢ z miejsca rozgniewana na siebie do
najwyzszego Jakiez

stopnia. bowiem posiadatam

prawo marzy¢ w ten sposob o cztowieku, ktorego
znatam zaledwie?

Lajatam siebie w duchu, i z ca-

ta moca woli przyrzekatam sobie popraweg... A ser-

ce szeptato: nie dotrzymasz! i jstawiato mi przed
oczy babke Ludgarde, ktéra z siwemi wlosamiipoora-

nem czotem, $cigata jeszcze po przestworzu przesz-
to$ci niespeinione marzenia swoje...
Tak si¢ bytam zamyslita, ze niespostrzegtam

matka

jak
opuscita pokoj ijak p. Rudolf zblizyt
si¢ do mnie i wziagt mig

moja
za r¢ke¢. Ockniona nagle
podniostam oczy i spotkatam si¢ ze wzrokiem jego

utkwionym we mnie. Nigdy nie przypuszczatam
aby w przyé¢mionych, posgpnych zrenicach p. Rudol-
fa, miesci¢ si¢ moglo tyle stodyczy,’ile jej tam byto
w tej chwili.

Czy to ta sama sonata ktora pani gratas na

Witold tak dobrze

pamigta? zapytal z ojcowska niemal czulo$ciag wgto-

weselu panny Zenony i o ktorej

sie, a zarazem po bladych wargach jego przesunat
si¢ wpot serdeczny, wpol zartobliwy udmiech.

Re¢ka moja bezwtladnie zawista w jego dtoni., za-
wstydzitam si¢, bo zrozumiatam ze mi¢ odgadil. Mi-
mowoli powieki moje spuscily si¢ i poczutam, ze ru-
mieniec wystapit na czoto. Pan Rudolf mocniej je-
szcze r¢ke¢ moja uscisnat.

— Nie spuszczaj pani swoich prawych otwartych
oczu, rzekt z tern samem co pierwej nagigciem gto-
su; spojrz lepiej na mnie i powiedz, czy jestem czlo-
wiekiem lub ich

zdolnym sprofanowac¢ twe uczucia

nie zrozumiec?.,

Istynktowo wzrok na niego podniostam i znowu

spotkatam si¢ z jego spojrzeniem. Ujrzaltam w niem
t¢ sama co dawniej gl¢big, przebolatego i przyroste-
go do zrenic cierpienia, a obok niej nieskonczong do-
bro¢ serca i niewygasty jeszcze zar goracej duszy.
Tak, pomy$latam,

cztowiek ten dobrze zna si¢ na

uczuciach ludzkich, i z tg mys$la szczerze uscisngtam
dton jego, w ktéorym ujrzatam praw dziwego mego
przyjaciela.

— Badz pani

dobrej "mys$li, moéwil p. Rudolf,

z kazdego kroku twego widzg, ze nie brak ci mocy

i odwagi, otd6z nie tra¢ ich nigdy, przysztosé twoja
pickniejsza moze bedzie, niz si¢ sama spodzie-
wasz...

Z temi stowami oddalit si¢ odemnie. Od progu

jednak wrocit jeszcze i rzekl:

— Pojutrze pojad¢ do W. aby przywies¢ matce
pani najbieglejszego z tamecznych prawnikéw ktory-
by wskazat srodki powstrzymania sprzedazy majat-
ku do przyjazdu Witolda.Badz pani przytem tak do-
bra i odwiedz jutro moje dzieci... ktérym brakuje

teraz matki i najstarszdj siostry zarazem, pakaze¢

pani pewne papiery tyczace si¢ waszej sprawy.

TUI

Nazajutrz okoto potudnia

do domu p. Rudolfa a po kilku godzi-

nach jazdy, zobaczytam pomigdzy grupami
bezlistnych,

bytam juz na drodze
prowadzacej

drzew

szary i wielki dwoér. Przy sumym juz

wjezdzie dostrzegtam, ze dom i cate jego otoczenie,
pomimo jesienn¢j wilgoci okrywajacej wszystko bru-
dno-popielata barwa, wygladat daleko porzadniej jak
przed kilku laty. Ogrodzenie podwodrza prostsze od da-
wnego ale byto nowe i cate, dziury w ganku potata-
ne, dach naprawiony, kominy pobielone szyby w o-
knach drobne lecz czyste, nie zalepione bibuta ani
pozastawiane poduszkami $wiadczyty, iz pewien tad

i prostota wstapity w ten dom tak opustoszaty nie-

gdy$, obdarty a tchuacy pretensjonalnoscia, okrywa-
jaca si¢ starannie pordzewiatym szychem.

Przebywajac podworze i rozgladajac si¢ wkoto

mys$lalam, ze nieobecnosé¢ gospodyni domu nie za-

wsze jednakie sprowadza dla domu skutki; ze tutaj
wraz z jej oddaleniem si¢ musialy rozwigzaé si¢ r¢-
ce komus, ktoéry wszystko urzadzié

szym od niej

umiat z wigk-
rozsadkiem i lepszem zastosowaniem
skromnych $rodkéw do skromnego potozenia.

Na ganku spotkat mi¢ p. Rudolf, pomogt wysiasé
z kabrjolefcu i serdecznie uscisnat moje rece.

Jeste$§ pani, rzekl, istota do najwyzszego stop-

nia obudzajaca ufno$¢ i przywiazanie. Przebacz ze

ci to mowig, ale jestem stary a przytem krewny

twoj trochg. Chciatem abys$ spojrzata na moje uko-

chane dzieci, idzigkuje ci ze§ przybyta pomimo

wszystkiego, co zachodzi pomigdzy twoja matka a ta;
ktéra si¢ nazywa moja zong...

W ostatnich wyrazach p. Rudolfa, zabrzmiata go-

rycz, czolo jego pokryto si¢ bruzdami, ktéore rozjas-

nity si¢ byty na chwile¢ pod wpltywem mego przybycia-

Powiedziatam mu kilka stow ptynacych z samego

serca, ktéore mu szczerze sprzyjato i weszliSmy do

srodka domu.

W przedpokoju zatrzymalam si¢ zachwycona:

przede mna stata przesliczna dziewczyna,

smuktla,
ksztaltna, hoza, biata jak lilja i r6zowa jak karmin,

z czarnemi oczami nawpo6l spuszczonemi w zrnig-

szaniu, z pétusmiechem odkrywajacym z za warg
wisniowych dwa rzedy biatych jak kos¢
zabkow.

stoniowa
Istna wiosna ze wszystkiemi powabami

pierwszego rozkwitu.
Poznatam w niej mtodszg siostr¢ Rozalji Madzig,
laty pietnastoletnia

Podobna byta do siostry starszej bar-

ktéora widziatam przed kilku
dzieweczkeg.

dzo, tylko wszystko co bylo u tamt$§j sfatdowane,

zgniecione, wykrzywione i zepsute, u tej zostawato
jeszcze w catej przeslicznej wiosennej §wiezos$ci, nie-
tknigte zyciem. Miata przytem bialg ple¢, drobne

usta 1 wszystkie rysy bardzo tagodnie i karmo?..
nijnie zakres$lone, cojodejmowalto jej wszelkie podo-
bienstwo z matka $niada, szerokoustng, o malutkim
zadartym nosku a zbyt wystajacej spiczastej*-brodce.

Nie§miata i sploniona przyciagn¢tam do siebie,
i ucalowatam w alabastrowe czoto i oba brzoskwi-
niowym puszkiem okryte policzki.

Ona odptlacita mi bojazliwym pocalunkiem, w kto-
rym jednak drgato ciepto wewnegtrzne i patrzylahia
mnie swemi wielkiemi czarnemi oczami z trochg cie-
kawosci, zmieszania i sympatji.

Pan Rudolf potozyt diton na kruczych wtosach
corki, z prostota okrywajacych joj "gtowe obfitemi
splotami.

— Oto moja gosposia, rzekt, r6za mojego domu
Od
istarsza siostra oddality si¢ aby pielggnowac

i zarazem jego skowronek. czasu jak matka

starg
babke, tu rzucit na mnie spojrzenie dajace mi do po-
znania, ze mtode dziewczg¢ nie wie o familijnych
zaj$ciach i rozdwojeniach, Madzia mys$li o mnie.Urza-
dza gospodarstwo, doglada kuchni, $§pizarni, czela-
dzi, dzieci, a wszg¢dzie kedy si¢ obroci kwitnie réza
i brzmi piosenka...

W surowym iprzytlumionym gtosie p. Rudolfa,

brzmiata gdy to mowil, pewna cicha, glgboka radosé

szczego6lna stnowigca sprzeczno$¢ z echami burz

i bolow, jakie zwykle wydobywaty sig
si.

z" jego pier-
Dzieweczka poskoczyta, zawiesita si¢ na jego
ramieniu wspinajac si¢ nieco na paluszki, i §wieze
usta przytkneta do jego policzkow.Nagle zarumienita
do

mnie z czarownym u$miechem zmieszania i serdecz-

si¢ jeszcze mocniej, opuscita ojca a podbiegajac

nosci rzekta:

— Ach, przebacz kuzynko Wactawo, ze tak dlugo-



zatrzymuj¢ ci¢ w przedpokoju... jestem jeszcze bar-
dzo niewprawna gosposia i ojczulek doprawdy za-
nadto mi¢ chwali...

Objetam ja wpot i patrzac w jej §liczne oczy po-
wiedzialam, ze nie powinna robid sobie ze mng
zadnych ceremonji, bo przyjechatam do ni6j i do joj
ojca nie jako go$¢, ale jako kuzynka, przyjaciotka...
stara troch¢ ale poczciwa ktoéra jg pokochacd i $licz-
na rézyczke do serca przycisnaé potrafi. Osmielo-
na nieco Madzia zatrzymala si¢ juz u samego progu
bawialnego pokoju, popatrzyta na mnie szeroko ot-
wartemi oczami, a po chwili pochwycita mi¢ za r¢-
ce, parskneta dziecinnym pustym $miechem i zawo-
tata:

— Stara! co tez wygadujesz kuzyncin? Ty nie
jeste$ stara... ty$ przes$liczna... i bardzo dobra....

—Zkad wnosisz o tern ostatniem? spytalam zarto-
bliwie.

— Wyeczytatam to z twojej twarzy gdy bytas u nas
przed kilku laty, zreszta Rézia mowita mi ze jestes
dobra...

Zatrzymala si¢ na chwilg, przytozyta paluszek do
ust usmiechuionych i dodata z wielka powaga:

— Ja wierz¢ wszystkiemu co Rézia moéwi... Z os-
tatniemi stowami wprowadzila mi¢ do bawialnego
pokoju. Tu nie byto juz tak jak za czasu gospodaro-
wania p. Rudolfowej, wielkich ale izapylonych po-
tluczonych zwierciadet wiszacych na $cianach, z kto-
rych nie zdj¢to bogatego kiedy$, ale szmatami od-
Nie byto

nych pierwotnie, lecz zniszczonych

padajacego obicia. takze dywanow cen-

latami 1 niepo-
rzadnem utrzymaniem, aui brudnego i dziurawego
adamaszku .na sprzg¢tach, ani slowem catego tego
pretensjonalnego przybrania, w ktorym z za $miesz-
nego przedrzezniania minionego bogactwa, widnialy
na kazdym kroku $lady obecnej miernosci oszpeconej
jeszcze kurzawa nieporzadku. Teraz w bawial-
nie zna¢ bylo ani
Posadzka,

sprzety, obicie na §$cianach proste byly i niekoszto-

nym pokoju p. Rudolfa i Madzi,
wielkiej zamozno$ci, ani tez niedostatku.
wne, ale nowe, czyste i cate. Biate firanki u okien
i mnéstwo zielonych roslin rosngcych w glinianych
wazonach, a gdzieniegdzie wykwitajacych pasowym
lub bi¢kitnym kwiatkiem, nadawaly temu pokojowi
Swieza i wesolg posta¢. Przez drzwi otwarte widac
byto jadalny pokodj ostawiony w koto prostemi krze-
stami, 1 pomigdzy zieleniag u okien par¢ zawieszo-
nych klatek, w ktorych kanarkii szczygtly swiegofca-
ty naprzemian. Na kominku w bawialnym pokoju
lezat gotowy do zapalenia stos suchych drewek. Ma-
dzia przyklegkta przed kominkiem i rozpalajac zywy
ogien, odwracala si¢ do mnie co chwila i opowiada-
la, ze codziennie od czasu wyjazdu matki, ojczulek
jej siada tu o tej porze przed ogniem, a ona zbracisz-
si¢
Potem powstalta z klgczek z twarza

kiem 1 siostrzyczka czytaja, ucza lub gwarza
obok niego.
silnie zarumieniong od rozdmuchiwania plomienia,
przysunegta przed ogien dwa fotele dla mnie i dla
ojca, i wybiegta z pokoju aby jak mowita, przypro-
wadzi¢ do kuzynci Wactawy mlodsze swe rodzen-
stwo. Kiedy §wiatta perkalikowa sukienka Madzi
znikne¢ta za drzwiami jadalnego pokoju, pan Rudolf

rzekt do mnie.

— Spostrzegasz pani wielka w moim domu zmia-

n¢ nie prawdaz? Ot6z nie dziw si¢ temu. Znasz
cokolwiek mojg przeszlos¢ i wiesz jak srodze upo-
korzony bylem w oczach mojej rodziny.

Po dtugiéj niebytnosci wrocitem do mego domu
nie jak maz i ojciec, ale jak cztowiek zebrzacy przy-
tutku, przebaczenia i moznosci spg¢dzenia ostatnich
dni swoich obok dzieci tern wigcej ukochanych, ze
opuszczonych przez czas jaki$§ i skrzywdzonych prze-

de mnie. Znasz moja zong, wiesz zatem czy znalaz-

tem w nidj serce, ktoreby potrafito przebaczyé, za-
pomnie¢ i zagoi¢ rany serdeczne, ktore krwawily sig
jeszcze. W szystkich sposobow probowatem aby za-
trze¢ w jej pamigci §lady mojej przesztosci, ale wszy-
stko byto daremnem. Wrodzony chtod joj charak-
lecz zbyt za-
cigta obraza, i uczynil ja okrutng Na kaz-

dym kroku, w kazdej chwili, dawata mi do poznania,

teru potaczyt si¢ ze stluszng zapewne,
niemal.
ze utracilem prawa moje w domu i rodzinie i ze
przyjety bytem w te progi bedace jej wylaczng wta-
snos$cig, jako zbieg ktoremu przywrécono miejsce
w szeregach dla honoru choragwi, ale ktéry wiasny
honor utracil na zawsze.

Zgngbiony, upokorzony, z sercem krwawiacem sig¢
jeszcze doznanemi bolami, pochylitem glowe i przy-
jatem to cierpkie potozenie, jakie czynita mi w domu
i w §wiecie matka moich dzieci, jako stusznag kare
za $lepa namigtno$¢, ktorej unie$¢ si¢ dalem. A je-
dnak Bog wie, o ile nie bylem stworzony do ztego,
i jak wielka cz¢$¢ mojej winy zacigzy¢ powinna byta
na sumieniu tej, ktéora podata mi r¢ke¢ do ottarza po-
wodowana tylko rachubg, a potem nigdy biciom me-
go serca, ani jednem zywszem nie odpowiedziala

uczuciem...

Umilkt i dton przeciagnat po czole i oczach, kto-
re ¢mity si¢ cigzkiemi chmurami i gorgcymi blyska-
mi. Po chwili mowit dalej.

— Po niedtugioj walce w ktoéroj najsilniejszym
moim przeciwnikiem nie ona byta, lecz wlasne moje
sumienie, usunatem si¢ w najciemniejszy kacik do-
mu a rzady jego oddatem jej, i onato z nieb.uczyni-
la bezrzad latany pycha. Ztad pochodzita owa ku-
rzawa, owe dziury i niezgrabne sztukowania, ktore
Patrzylem na

pani widziata§ tu przed kilku laty.

to wszystko obojetnie, bo po wielkiem rozbiciu ja-
kiego doswiadczytem, c6z mi¢ obchodzi¢ mogl ma-
jatek lub przybér domowy? Ale drzatem o serca
i dole moich dzieci, o serca aby nie odwrdcily sig
ode mnie, o dol¢ aby nie zostaly zgubione na zawsze
przeze mnie, naprzod, ktérym stracit ich mienie,
przez matke potem, ktora mogta zgubi¢ im dusze...
Od obaw tych uwolnita mi¢ Rozalja na ktorej zycie
btad moéj najdotkliwszy moze wplyw wywarl. Sama
zapomnie¢ o nim nie mogla, wlasne nieszczgscie za-
innych

pomnie¢ jej o tern nie dawato, ale w obeo

dzieci moich, ona byla ta zastonag ktora wiecznie
stawala pomigdzy mna iich matks, i przed nie-
zakrywata to, coby tamta po-

winnemi ich oczami

wodowana zemsta i nienawis$cia odkry¢ pragneta.
Ona prowadzita do mnie mate dzieci moje i sama
zimna jak posag, szyderska niekiedy, sktadata glowy
ich na moje piersi i szeptala im na ucho: kochajcie
ojca, pocieszajcie go! I kochaty mig¢ biedne aniotki
i pocieszaty wtedy, gdym upadal pod ci¢zarem nie-
zastygtych ran serca i niezwalczonego glosu sumie-
nia, a zarazem 1 $r6d lekcewazenia obcych a pogar-
dy

do gory czolo moje i spedzaly z niego chmury roz-

swoich. One to drobnemi racze¢ty podnosity
paczy, z ktérych moze bez nich wystrzelitby piorun
samobojstwa... Tak jak matka jej wytracita z rak
moich wszelka wtadz¢ nad rodzing i domem, tak
Rozalja dtuga i uparta walka, odebrata od niej kie-
runek serc i umystow mtodszych jej dzieci, i czuwa-
ta nad niemi z prawdziwg zacigto$cia istoty, dla kto-
rej one zdawaly si¢ stanowi¢ jedyna deske moralnego
zbawienia... Madzia jest wychowanicg i duchowem
dzieckiem Rozalji... od czasu gdy matka jej, pani
wiesz w jakich celach, przeniosta catkiem do Rodo-
wa miejsce swego pobytu, ja wrocitem w domu do
praw moich i niemi podzielilem si¢ z tern $licznem
Po dilugich

dla mnie pierwsza chwila wytchnienia. Bog jednak

dzieckiem. latach burz i cierpien, to

tylko wie o ile niezupelnego.

Westchnat z glebi piersi i oczy utkwione trzymat
w posadzke, jakby po toj cichdj i krotkiej przede mna
spowiedzi, podnie$¢ ich na mnie nie $mial. Przy-
blizytam fotel mo6j do niego i wzigtam w obie dionie
jego rgke.

Pozwél pan, rzektam, abym opowiedziala ci
stowami, ktore ojciec moj czg¢sto mi powtarzal jako
jedna z najwazniejszych' nauk zycia: ,,Bywaja lu-
dzie daleko lepsi od postepkéw swoich i tacy, kto-

rych postepki mniej od nich samych sg warte.
W przeznaczeniu pierwszych panuje walka, bol i we-
wnetrzna pokuta szlachetnego ducha, otrzymujacego
predzoj czy pdzniej plac boju; u drugich nie ma po-
kus silnych ani wielkich upadkoéw, ale zato jest py-
cha niewinno$ci wigcdj pozornej niz rzeczywistej,
i roje drobnych grzeszkéw ktore zltozone razem, wy-
Przed obli-

czem sprawiedliwos$ci najwyzszéj, pierwszym prze-

starczylyby najedna wielka zbrodnig.

baczone zostanie w imi¢ walk stoczonych i cierpien
przebytych, drudzy potg¢pieni be¢da za najwigksza
nieudolnos$¢ serca, ktore przebaczaé¢ nie umialo”.
Pan Rudolf podnidst wzrok i utopilt go w moj
rozjasniaty si¢ stopniowo, az

twarzy. Oczy jego

btysnal w nich znowu ojcowski niemal wyraz, kto-
ry bywal najwigksza ich ozdobga.

Potozyt dlof na mojem reku i wymowil.

ojciec twoj bardzo jest madry a tys$...
W tej chwili w biegta Madzia w to-

— Dziecig!
bardz o dobrd.
warzystwie trzynastoletniej siostry i o parg¢ lat mlod-
szego od niej brata. Dzieci byly skromnie lecz gu-
stownie ubrane, zdrowe, hoze, roztropne i $miale.
Pan Rudolf powiedzial mi, ze drugi syn jego mato
mtodszy od Madzi, konczy szkoty w W.i ze za rok
wyprawi go do wyzszego naukowego zaktadu podob-
bo

umystowych, ogromnag ma ochot¢ do wiejskiego go-

no agronomicznego, chtopak obok zdolnosci
Potem korzystajac z chwili gdy dzieci
si¢
Madzi i pociagnety ja do jadalnego pokoju, pan Ru-
dolf zcicha rzekl do mnie:

spodarstwa.

wesolo $miejac i gwarzac uczepily si¢ sukni

— Gtoéwnag troska moja sa dziewczegta, z chtopcow
bowiem jeden obdarzony starannem wychowaniem
jakie da¢ mu zamierzam,'péjdzie w §wiat o wlasnych
umiejetnosci

sitach: drugi stosownej

otrzyma w dziedzictwie k¢s ziemi niewielki, ale wta-

z zapasem
sny. Siostry za$ je$li nie wyjda za maz, co najpreg-
dzej nastapi, bo nie maja posagéw, beda. musiaty
spedzi¢ zycie w braterskich domach, co nie zapowia-
da im niezaleznej i zupeinie spokojnej przyszlosci...

Nie mogtam powstrzymaé¢ si¢ od powiedzenia, ze
cata rodzina pana Rudolfa otrzyma zapewne w sku-
tek staran matki, bogaty spadek po babce Hortensji
ze zatem posagi zdaja si¢ by¢ pewne. Na te stowa

moje p. Rudolf wzdrygnat si¢, spojrzal na mnie

z wyrzutem i zawotal:

— Przypuszczaszze pani, iz Zona moja dziala
z przyzwoleniem mojem, i ze podzielam joj wyracho-
wania i ponizeniem okupione nadzieje? Jestem pe-
wny ze pani tak nie sadzisz, bo inaczej nie powie-
dziata by$ do mnie stow, ktore$ przed chwila wyrze-
kta.

kach, nigdy si¢ o nie nie staratlem, a gdyby starania

Nie mys$le dla dzieci moich o zZadnych spad-

mojej zony mialy nawet wzia$¢ skutek, zdaje mi
si¢ ze dzieci moje nieby na tern nie zyskaty; raz dla-
tego, ze w ich imieniu odrzucitlbym wszystko coby
z krzywda cudza bylo im dane, powtdre,ze zona mo-
ja nie pragnie bogaco-wa dla nich ale dla siebie, i uzy-
taby go predzej na drgczenie jak na uszczg$liwienie
swej rodziny...

— W takim

spos6b zapewnienia corkom pana spokojnéj przysz-

razie, rzekltam, jest jeszcze jeden

tosci; oto nalezy nauczy¢ je zy¢ samym przez sig.....
Pan Rudolf smutnie poruszyl glowa.



Madzia, rzekt, umie doskonale speinia¢ wszy-f czutos$ci dziewczyna, jaka byta Madzia, pomimo caldj

sfckie kobiece prace i zua wybornie rzemiosto pra-

ktycznej 1 mitej gospodyni: co wigcej, Rozalja uspo-
sobila ja nawet do macierzynskiego zawodu, uczac
ja od dziecinstwa pielegnowaé¢ mtodsze rodzenstwo.
Lecz c6z jej z tego przyjdzie, gdy prawdopodobnie
nigdy nie bgdzie miala wlasnego domu, ani zostanie

zona i matka...

— Dla czego6z watpic
dobra

o tern? przerwalam, taka

przesliczna, i rozsadnie wychowana dziew-
czyna...

— Moze nie znale$¢ meza, dokonczyt p. Rudolf
dlatego zejest uboga a dusz¢ ma harda i prawa,
ktora nie pozwoli odda¢ si¢ ~j0j nikomu inaczej jak
z prawdziwoj mitosci. . Pani jeste$ jedna z rzadko
uprzywilejowanych mtodych kobiet, mowil dalej, na-
tura data ci wielkie umystowe zdolno$ci i talenta,
ojciec twoj nauczyl ci¢ $wiata i zycia, jakikolwiek
wiec sobie zawdd obierzesz zdobgdziesz w nim dla
siebie byt materjalny i moralny spokdj... Nie wszy-
stkie kobiety sa tak szczgsliwe...

Powrét Madzi przerwal nasza rozmowg. Wcho-

do mnie
zwréconemi slowami, a za nig szta porzadnie ubra-
na 1 z przyjemnag twarza pokojowka, niosac na
wybredny ale obfity i zdata juz zachgca-
jacy pozorem swym podwieczorek.

dzita do pokoju z us$miechem i wesoltemi

tacy nie

Mimowoli u$-
miechng¢tam sig¢, bo przypominatam sobie owego lo-
kaja, wygladajacego na prostego parobka i owe kon-
fitury podawano na wyszczerbionych spodeczkach,
ktore niegdys$ tak uderzyly mi¢ w tym domu $miesz-
no$cia pretensji i na§ladownictwa, jakich byly obja-
wem. Madzia usiadta przy mnie i zupetnie juz o$mie-
lona, opowiedziata mi o swych codziennych =zajg-
ciach, o gospodarce, o przyzwyczajeniach kochane-
go ojczulka, o listach jakie dwa razy na tydzien re-
gularnie pisuje do niej Rozalja, o mlodych dzieciach
'nakoniec, ktérych charaktery, sktonnos$ci, zdolnos$ei
znata szczegdélowo i bardzo trafnie okreslic umiala.
We wszystkiem co moéwita zdrowy sad o rzeczach
i naiwno$§¢ prawie.dziecinna, wytrawna nieled-
wie praktycznos$¢ i pelna prostoty poezja, polaczone
razem stanowily dziwnie pigkna harmouj¢ i czyni-
ly z niej zachwycajaca 'istot¢. Patrzylam na nia
z prawdziwa przyjemnoscia, i kilka razy nie mo-
gtam wstrzymac si¢ od pocatowania jej swiezych ust
lub ré6zowych jagod.

A przytem mys$lalam sobie,

jak nieskonczenie jest roznobarwnem najszczuplej-
sze chocby kotko istot ludzkich, jak tysigczne odcie-
nia loséw i.charakterow podobniez mnogie

pomigdzy ludzmi

tworza
réznice. sobie
wczoraj spotkang Emilke
i Zosi¢ 1 wzrok moéj przyzwyczajony od pewnego
czasu do smutnych widokéw ruiny lub nadwerg¢zenia,
jakie przynosi z soba zycie, z rodzajem stodkiego wy-
tchnienia spoczat na $wiezdj i poetycznej dziewczynie.

Przypomniatam
matk¢ moja i Rozaljg,

Spostrzegtam ze w dlugiéj
wie, Madzia aui

Sswej ze mna rozmo-

razu nie wspomniata o matce,
i kiedy p. Rudolf oddalit si¢ zpokoju na chwile spy-
tatam Madzi¢: czy dawno matke widziata? Zywiéj
zarumienita si¢ na to pytanie i spuszczajac oczy od-
powiedziata zcicha i trochg¢ z przymusem:

— O, juz dawno! Ten wzmozony rumieniec, to
spuszczenie powiek i krotka odpowiedz mtodej dziew-
czyny, wiele mi data do myslenia. Widocznie wie-
dziata ona wigcoj o familijnych sprawach i zaj$ciach
niz o tern przypuszczal joj lojciec. Baczniej spoj-
rzalam na Madzi¢ i spostrzeglam nagle powstaly na
swiezem jej licu, Od-
w istocie jakze
latwo mogt on zamieni¢ si¢ i rozro§¢ w takie

odcien zmigszania i smutku.
cien ten wydat mi si¢ zlowrogim,
same
pos¢pne tajemnicze cienie, jakie wcigz si¢ biakaty

po pigknoj twarzy Rozaljil Tak rozsadna i peilna

niewinnos$ci z jaka patrzyta wkoto siebie, nie mogta
nie dostrzedz pewnych rzeczy i szczerze
nie zaboli¢!

nad niemi
To tez wcale si¢ nie zdziwilam zobaczy-
wszy drobng tezk¢ wyptywajaca na spuszczonajejrze-
s¢. Wzieta mi¢ za r¢k¢ i podnoszac na mnie oczy,
migocace dwoma brylantamirzekta zcicha. j

— Waierz mi kuzynko, zZe z ojczulkiem moim,
z kochanem mojem rodzenstwem i w milym domu
naszym ktorego jestem gosposia, czuj¢ si¢ bardzo...
bardzo szczg$liwa, ale bylabym nia jeszcze wigcej,
gdyby mama nie odjezdzata byta od nas, gdyby Ro-
zalja byta z nami i gdyby ojczulek nie zamykat si¢
tak czesto w swoim pokoju, a potem nie wychodzit
do nas ztaka cigzka chmura na czole... Objgtam
ja, pocatowatam i powiedziatam jej mnoéstwo rzeczy,
ktoremi natchneta mi¢ $wiadomos$é o jej swiadomo-
sci. Oszczgdzatam naturalnie mtode jej serce i wy-
obraznig, ale zarazem moéwitam, aby badz co badz
nie przestawata by¢ nigdy rdza i skowronkiem swe-
go ojca, aby zawsze kwitla i $piewatla, nie pozwalata
sobie na smutki zbyteczne, bo
a odzegnane by¢ moga praca
nia spokojem ukochanych.
tezki

a gdy skonczytam rzekta:

— To samo co moéwitas§ mi kuzynciu Waclawo,
mowi i pisze mi zawsze Rozalja...

te nic nie poprawia
i sprawionym przez
Stuchata mi¢ uwaznie,

oschly w zrenicach, usmiech “wrodcit na usta

W tej chwili wrocit do pokoju p. Rudolfi prosit

mi¢, abym udala si¢ z nim dojego gabinetu dla
przejrzenia pewnych papieréw, tyczaczych si¢ spra-
wy mojej matki. [

Dobra godzing .przesiedzialam nad biurkiem p.
Rudolfa wraz z nim przegladajac 1 czytajac rozne
rachunki, notaty i sprawozdania infceresowe.
wigcej postgpowalam w tern czytaniu tern wigcej
przekonywatam sig, jak bacznie i z serdecznem za-
jeciem czuwat on od dwoéch lat nad mojg matka, jak
czgsto usuwat od niej troski i zapobiegal stratom,
jak wreszcie bez tej jego pomocy i opieki, ktora kry-
jomo zreszta

Im

i niewidzialnie roztaczal nad moja
matkg, nie rownie wcze$nioj dotknieta by ona zosta-
ta katastrofa, ktora grozila jej teraz. Im wigcej
przytem czytaniu wzmagala si¢ wdzigczno$¢ moja
dla p. Rudolfa, tem wigcéj takze wzrastalo zdziwie-
nie. Nie pojmowatam dobrze,

to jego

zkadby pochodzito

tak zywe interesowanie si¢ losem mojej

matki i pomys$lalam nareszcie, ze jedynym tego po-
wodem byta wrodzona mu szlachetno$¢.

Pan Rudolfbacznie patrzyl na mnie i musial z mej
twarzy my$l mojg wyczyta¢, bo gdy ostatni arkusz
papieru odtozytam na strong¢ rzekt.

— Pragnatem abys$ pani przeczytata to wszystko
bynajmniej nie dla pokazania ci, ze zywy bratem
udziat w sprawach obchodzgcych twoja matke, ale
dla tego aby$ si¢ lepiej jeszcze z temi sprawami
obznajomila, i mogta dopomédz w dawaniu objasnien
prawnikowi, po ktérego jutro jad¢ do W. Bo co do
pierwszego to jest co do drobnych ustug jakie mat-
ce pani odda¢ moglem, czuj¢ si¢ w obowiazku po-
aby$ nie szukata przyczyn ktore
mi¢ do nich sktaniaty, jedynie w szlachetno$ci mego
charakteru.

wiedzenia pani,

By¢ moze iz uczynilbym to samo a na-
wet gdybym mogt i wigcej dla kazdej innej kobiety
w podobnem zostajacej potozeniu, ale aby czynic¢
wszystko co byto w mej mocy dla ulzenia matce pani,
miatam jeszcze osobne i wylaczne powody...

Mowiac to mial znowu przyémione zrenice i gtos
przytlumiony; powieki znowu mu opadly na zrenice.
Stuchatam go z wyt¢zona uwaga, on za$§ wedlug
przyzwyczajenia jakiego przez dlugie zna¢ nabrat
lata, powiddl dtonig po czole i oczach jak cztowiek
zmeczony i mowit daldj:

— Gléownym sprawca waszego nieszczg¢$cia jest
jak pani wiadomo pan Henryk S. Ojca jego znatem
dobrze a nawet bylem z nim aprzyjazniony, chociaz
charaktery nasze roéznity si¢ pod wielu wzglgedami.
Znalismy si¢ jednak od lat dziecinnych, mieliSmy dla
siebie sympatj¢ aja szacowatem go, bo pomimo skap-
stwa i zamilowania w pieniadzach, jakie w niezmier-
uem zwigkszeniu przeszty do jego syna, byl on czto-
wiekiem prawym i w glgbi duszyj posiadat wielki
grunt szlachetnos$ci, ktérego juz syn jego zupeilnie
jest pozbawiony. Ojciec tedy pana Henryka przed
wielu laty znajdowal si¢ w wielkim majatkowym kto-
pocie, i byl u progu takiejze

spotyka. Z nieszczes$cia tego

ruiny jaka was teraz
dziad
summe¢ wy-
rownywajaca a nawet przewyzszajaca t¢, przez ja-
ka teraz matka pani jest dtuzniczka pana Henryka.
Bylto to na pare

wyratowatl go
pani, ojciec twdj matki pozyczajac mu

tygodni zaledwie przed S$miercig
dziada pani, i cala sprawa ogromndj pozyczki utat-
wila si¢ po dawnemu, w ufno$ci sasiedzkiej i przy-
jacielskiej, z zaniedbaniem wszelkich form urzg¢do-
wych. Zaniedbanie to byto

naturalnie tymczaso-

we tylko i miato by¢ naprawione, gdy dziada pani
$mier¢ zaskoczyla a opiekunowie matoletniej sukce-
sorki, nie znalezli w papierach zmartego zadnego $la-
du, pieni¢znych jego stosunkdéw z ojcem p. Henryka.
Nie wiadomo jakiemi powodowany przyczynami, ale
zapewne w skutek zarliwdj gorliwos$ci zbierania ma-
jatku jaka go ogarngta, ten ostatni kilkanascie lat
korzystat z zasztej omytki, milczal i ukrywat swe
zobowigzania, co mu tem tlatwiej przychodzilo, ze
opickunowie maloletniej sukcessorki wzorem wszy-
stkich prawie opiekundéw, niedbali o jej dobro, a ona
dorostszy i bez tego zobaczyla si¢ bardzo majgtna.
Przed $miercig dopiero odezwata si¢ w panu S. wro-
dzona prawos¢ jego, zawstydzil si¢ swego postepku
i sporzadzil testament, w ktorym uznal dlug zacia-
gnigty u dziada pani za stuszny i §wigty, i nakazat
jedynemu synowi, majacemu po nim dziedziczy¢
rzetelnie zwroci¢ go corce wierzyciela. Kiedy to czy-
nit byt juz bardo staby i w nadziei przedluzenia so-
We Wtloszech spotkat
mnie... byto to w niezapomniandj porze mego zycia...
powitalt mi¢ jak prawdziwy przyjaciel lat mtodych

i pozegnal wkrotce, bo umart na mojem r¢ku, a os-

bie zycia wyjechal zagranicg.

tatnie przed zgonem stowa jego, stowa czlowicka

ktory wiele zbtadzit, lecz na dnie duszy czut zal
i pragnienie naprawienia zlego, ja z ustjego zdja-
tem... Tu zaczyna si¢ moje wzgledem matki pani
przewinienie...

Nagle urwat mowg¢ p. Rudolfi przycisnat reke do
czota, ktore gigbokiem zaptongto rumiencem.

— Nie, rzekt porywczo, nie bede pani opowiadat
wszystkiego... nie zadaj pani jednego jeszcze upo-
korzenia od czlowieka, ktory juz przeniost ich tyle...
Wierz tylko zem wiele, wiele przewinil wzgledem
twoj matki i nie dostrzegaj zastugi tam, gdzie sa
tylko postepki spowodowane wyrzutem sumienia...

Patatam cickawos$cig dowiedzenia si¢ czegos$ wig-
cdj ale nie $mialam pytaé, zreszta i po cézbym czy-
ni¢ to miata?  Jakiekolwiek winy

cztowiekiem o smutnych oczach,

staly za tym
teraz szanowalam
w nim cierpienie i szlachetno$¢, ktéra mimo wszy-
stkiego nie utongta we wzburzonych odmetach zy-
cia... Nie pamigtam juz co mu wtedy mowitam,
ale wiem, ze przy stowach moich stopniowo podno-
sity si¢ jego powieki i rozpogadzafy si¢ oczy. Na
progu pokoju rzekl jeszcze do mnie:

— Pani zdajesz si¢ by¢ stworzong na to, aby prze-
(d. c. n.)

bacza¢ i... pocieszaé!
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Pauling Willionska.

(Dalszy ciag).

Zrobit si¢ ruch nagty i rozmowy ustaty. Zapas-

nicy stan¢li w miejscu przeznaczonem, chwila wy-
$cigow nadeszta.

Rami¢ przy ramieniu, z noga naprzéd wysunigta,
obadwa

czekali hasta. Padl wystrzal z pistoletu i

jak ptacy w lot si¢ puscili.

Pleetwood wyprzedzal nieco, a Delamayn pozosta-
wat o par¢ yard'ow ') itak obiegli w koto raz pierw-
szy, drugi i trzeci, nie wysilajac si¢ wcale.Widzowie
zaiedwo odetchna¢ $mieli. Trenerowie z dzbanka-
mi przebiegali na lewo, na prawo, by zaraz by¢ pod
reka. 1 §cigajacych sie¢ troskliwym ogarniali wzro-
kiem. Urzednicy i se¢dziowie ruch kazdy $le-
dzili.

— Nic jeszcze nie widad,
trenera, zcicha do pana Speedwell — procz stylu
(sposobu zachowania si¢ i uktadu) obudwoéch. Ple-
twood zwinny, i nie unosi piet tak wysoko od ziemi

Lecz teraz go Delamayn prze$ci-

sir — zagadal doktor

jak Delamayn.
gnie, Dbo jest silniejszy, wytrwalszy i ma stopg pew-
niejsza.

Przy czwartym obiegu Delamayn nagle wysunat si¢
naprzod, Pleetwood u$miechnat si¢ tylko. W poto-
wie pigtego obiegu zapas$nik poéinocy, na znak dany
przez swojego trenera, zlekka Delamayna wyprze-
dzit i pozostal na przodzie az pod koniec szostego
obiegu. Przy siodmym Delamayn go dogonil, bie-
gli razem a potem potudniowiec byl gorag. Pierw-
sze wkolo areny grzmotn¢ wybuchty oklaski i za-
dna r¢ka w bezczynno$ci nie pozostata.

— Zdaje si¢, ze Delamayn zwyciezy— wymowit sir
Patrik.

— Poczekajmy! zcicha zawotal doktor trenera,
zapominajac si¢ — Pleetwodby! nauczonym azeby
go wypuscil, jest to podejscie tylko.

— Tak, tak, sir! dodal master Speedwell. To
podstep, a podstep jest dozwolonym we wszystkich
sport’ach.

Przy koncu siodmego obiegu okazato si¢, ze do-
ktorzy mieli stuszno$é, bo Pleetwood minat Dela-
mayna nagle jak strzata. Przy osmym wyprzedzit
go o dwa yard’y. Wysécigi trwaty juz minut dzie-
si¢¢, sekundtrzydziesci-trzy.
obiegu Delamayn znowu byt na przodzie, i tak wy-
W tern Pleet-

Wciagu dziewiatego

trwal przez jedenasty i dwunasty.

wood unidst rgke w gorg jakoby z tryumfem, i wy-

przedzajac nagle Delamayna, krzyknat: Hurra
poinocl
Okrzyk ten powtérzyt si¢ z tysigca piersi. Unie-

sienie widzow z kazda wzrastatlo chwila.

Przy dwunastym obiegu Pleetwood wyprzedzit
Delamayna o dwanascie yard'ow. Okrzyki tryumfu
powstaly wsrdd stronnikéw poinocy, a stronnicy po-
tudnia z przerazeniem zwatpili.

Przy trzynastym Delamayn zwawo przeciwnika

opgdzat. Przy czternastym biegli na réwni, po

) Yard tokie¢ angielski.

chwili byl Delamayn znowu na przodzie i grzmotne¢
Pleet-

to drugi, naprzemiau byl

powitaly go oklaski. Daldj przescignal go
wood, potem, to jeden,
pierwszym. Entuzjazm publicznosci do najwyzsze-
go dochodzit stopnia.
Zapasnicy zdawato si¢, ze ostatniego dobywaja
tchnienia, ze brak oddechu rozsadza im piersi, bar-
wa purpurowa pokryta ich twarze zdawalo sig, iz
krew do nich nabiegta i lada chwila lu-
naé W koto,
mig¢szaninie rozlegaty si¢ ztorzeczenia i radosne od-
glosy.
czyzni zaci¢li zgby 1 mroczyli czota.

wszystka
miala obfitym potokiem. w dziwnej

Kobiety pobladte odwracaty twarze, mgz-
Wys$cig zmie-
rzat do konca.

Ostatni

Delamayna prze$cignat, ze az cale zaelektryzowat

nastapil obieg. Pleetwood tak nagle

zebranie. Delamayn zrobil wysitek i byt znowu na
przodzie. Entuzjazm widzéw posunal si¢ az do
ekstazy. Szerzyly si¢ oklaski, powiewaty chustki,

wypadek jednak wys$cigdow jeszcze byt watpliwym,
master Speedwell ujat sir Patrika pod r¢ke i po-
szepnal.

— Badz pan przygotowanym, Skonczylto sig!
W tejze samej chwili potknal si¢ Godfryd a tre-
ner chlusnat nan woda. Biegl dalej, zwawiej, ale
potknat si¢ znowu, zatoczyl si¢, wydal krzyk wscie-
kty, podniost reke do ust zatopil w niej zgby z prze-
razajaca dzikos$cia i padl bez zmystow na ziemig.-
Straszliwa powstata wrzawa, istny Babel réznorod-
nych gloséw: trwogi i tryumfu stronnikow Pleedwoo-
da, ktory =z tatwem zwycieztwem teraz dobiegatl
mety. Tlumy poruszyty si¢ i przetamaty ogrodzenie
areny.

Delamayna potozono na trawniku. Doktor tre-
nera i master Speedwell podazyli z ratunkiem.

— Zemdlat czy tez umarl? zapytywano.

— Wody! krzyknat doktoér, ipryskal nig w twarz
Godfryda. Wodki! dodat,
ka kropel.

Przyszedt wreszcie do siebie i roztworzyl oczy.

Dzwignigto go z ziemi wérdd okrzykéw tryumfu dla

by mu wla¢ w usta kil-

Pleetwooda i zaniesiono do pawilonu. Doktoér Speed-
soba sir Patrika, gdy w tem

Obrocit

well odprowadzit z
kto$ dotknat go w ramig. si¢ i zobaczyt
kapitana Newenden.

— Czy lekarze rg¢cza zajego zycie? zapytal, bo
musz¢ o tem siostrzenice moja zawiadomic.

— Do tej chwili rgczymy— odrzekt master Speed-
well, stojacy juz we drzwiach pawilonu.

Kapitan sktonit si¢ i odszedt sir Patrik z dokto-
rem wszedt do pawilonu.

Atleta pokonany lezal na postaniu
ruchomy niby dab podcigty siekiera, z ktérego prze-
glada pruchno cho¢ szemrze liSciem i u$Smiecha si¢

obwisty, nie-

zielenig. Zycie widocznie wracato.
Doktoér Speedwell

wadzit go w rog pokoju.

skinagt na Perry’ego i odpro-

— Za p6t godziny bedzie go mozna przenie$¢ do
domu rzekt do niego. Gdziez s3 jego przyjaciele?

— Brat jego jest w Szkocji, sir.

—- A ojciec?

— Ojciec zagniewany — i nie chce go nawet wi-
dzie¢ nigdy.

— Matka jego czy zyje?

— Zyje.

— Napisz¢ do niej, lecz przedewszystkiem trze-
ba go przeniesé.

— Ja go wezme¢ pod swoja opieke, sir — ozwat
si¢ Perry. Mozesz mi panzaufac.

— 1 ja przez noc cala bede¢ przy nim, dodat dok-
tor trenera.

Przystapili do Godfryda.

dziko spogladaty wokoto, jak gdyby czego$ szukaty.

Oczy jego krwia zaszte

To spojrzal na jednego, to na drugiego z obecnych.
Potem wzrok na Speedwelu zatrzymat.

— Czy... umrg? zapytal z cigzkoscia.

— Mam nadzieje¢, ze nie.

Obejrzat
nerze.

si¢ znowu i wzrok zatrzymal na tre-

— Czy pan zadasz czego? zapytal Perry.

— Moj... surdut.... kieszen.... wybetkotat.

— Czy to?

— Tak.... ksigzka.

Trener wyjal z kieszeni betting- boot (ksiazke do
zapisywania zaktadow).

— C06z z nig zrobi¢? zapytat.

— Czytac...
~Trener nim ostatnie stronnice.
Godfryd niecierpliwie poruszyt glowa nie mogaé wi-

roztozyt przed
daé,przeczytac.

— To ja przeczytam, sir.

— Czytaj.

Trener trzy zapisane przeczytal zaklady. Przy
czwartym zawotal Godfryd.

— Stoj!

Byt to 6w zaktad do ktéorego w Windygates zmu-
sit Arnolda, by stanat jako stronnik dra. Speedwell.

— Co z tem zrobi¢?

Godfryd z nat¢zeniem odrzekt:

Napisz.... brat.... Juliusz... zaptaci... Arnold..:
wygrat — unidst r¢ke, jakoby na stwierdzenie tegoz
i opuscil ja znowu. Przymknal nastgpnie powieki
i usunat...

Nalezy mu odda¢ sprawiedliwo$¢, ze jakkolwiek
byt ngdzarzem pod kazdym juz wzgledem,
dnakze w chwili migdzy zyciem a $miercia,
nit obowigzku co do zakladu zapisanego w betting
boot. Godfryda Dela-
mayn przeniesiono nast¢gpnie do jego mieszkania.
Sir Patrik i master Speedwell w bramie spotkali Ar-
nolda, ktory zatrzymat si¢ umyslnie po za tlumem,
bo od roztaki z zona wszedzie stronit od ludzi i
wszelkich unikat spotkan.

W drodze zapytat sir Patrik doktora:

to je-
dopet-

Rzetelno$§¢ warta uznania.

mDla czego pan okazale$ taka obawg o zycie
Godfryda? Wszakzez to bylo tylko zemdlenie spo-
wodowane zbyt wielkiem sil wytgzeniem.
Byt to atak paralityczny — odrzekt master
Speedwell.

— I pan to przewidziate§ w Windygates?

— Ostrzegtem go wtedy. Lecz pomylitem sig,
bom nie przypuszczal, ze ma jeszcze tyle sity zy-
wotnej. Gdy upadt przy wyscigu sadzitem ze sko-

— Moze ten atak paralityczny jest dziedzicznym,
bo i ojciec jego mial podobny niedawno.

Dziedzi-
czny moglby po latach trzydziestu nastapié, ale nie
w tak mtodym wieku i przy jego herkulesowej sile
Wyscigi réznego rodzaju i sit wytezanie

— Duziedziczny? rozsmial si¢ doktor.

i zdrowiu.
sprowadzily wypadek dzisiejszy.

Poniewaz przysztos¢ Anny Silwester cigzyla sir
Patrikowi na sercu, zapytal wigc znowu.

— Czy Godfryd wyzdrowieje?

— Paraliz kazddj grozi mu chwili i kazda nieroz-
waga i naduzycie zabi¢ go moze odrazu.

— Jezeli nic stanu jego nie pogorszy, czy bedzie
mogt za dni parg tézko opusci¢?

— Zapewne.

— Mamy sie¢ zejs¢ w przyszlg sobotg, czyliz be-
dzie mogt stawi¢ si¢ na oznaczony termin?

— Niezawodnie.

— Sir Patrik umilk}, i westchnat bole$nie bo przed
oczami swej duszy, ujrzat posta¢ Anny jaka byta
wtedy, gdy jej powiedzial: ze jest $lubna zona God-
fryda.



SCENA CZTERNASTA.

Portland place.

XLI1X.

Nadeszta sobota dzien trzydziesty pazdziernika
w ktorym rozstrzygnigtem by¢ miato pytanie,
do matzenstwa Arnolda i Anny.

co
O godzinie drugiej
z potudnia w domu przy Portland place, zeszly do
salonu lady'Lundie i Bianka. Deszcz padal rzesi-
ty, Portland plac nader pusty iponury przedsta-
wial widok. Domy wszystkie byly zamkniete, pyze"
cbodniéw pokazywalo si¢ mato a powozéw mnidj je
szcze, nawetiuliczna katarynka nigdzie si¢ nie o zy
wata. Lady Lundie nie zamierzala dlugo w mies-
cie zabawi¢, mieszkania jej zatem nic uporzadkowa-
no wcale. R

Ciemne powtoki od kurzu pozostaly na meblacn,
ze $§wiecznikow przyston nie zdjeto, zegary milczaty,
na stotach- usunigtych niesymetrycznie w rogi salo-
nu, staty dzi$ tylko katamarze, lezaty pidra i papier.

Lady Lundie i Bianka nic do siebie nie przemowi-
ty,gdyz czekajac na przybycie osoéb zapowiedzianych
kazda w gl¢bokiem pograzyta si¢ dumaniu. Zewnatrz
domu byta pustka, a w jego wnetrzu grob.

Na koscielnej wiezy zegar druga godzing wydzwo.
nit. W téjze samej chwili pierwsza z oczekiwanyc.
osob przybyta. Lady Lundie patrzyta na drzwi od

przedpokoju spokojnie i

z godnoscig, Bianka ze
drzeniem niespokojnej obawy.

Drzwi otworzono i wszedt adwokat lady Lundie.
Byt to jeden z ludzi najzwyczajniejszych, ktory przy
miernej zdolnosci praktycznie tylko wyuczywszy sig
'prawa zapowiedzial z gory pupili swojej, ze szkockich
przepisOw nie zna wcale. Ustawil krzesta nieco
inaczdj bo stronnictwa byly rozdzielone, a potem
usiadl przy oknie ipatrzyt z cichem zajgciem na
deszcz nieustajacy, jak gdyby do rozwazania tej
czynno$ci natury, nigdy poprzednio nie miat sposo-
bnosci.

Postyszano przybycie drugiego goscia
kapitana Newenden oznajmit.

i lokaj

Czyli to ze wzgledu na przyczyng dzisiejszego ze-
brania, czyli tez z powodu deszczu, kapitan umalo-
watl si¢ starannidj jak kiedykolwiek, uzyt sztuki naj-
wymyS$lniejszej, wlozyt ubiér najwyszukanszy i
starca liczacego lat siedemdziesiat, przeistoczyl si¢
w dwudziesto-pigcio-letniego mtodzienca. Mial kwia-
tek w dziurce od guzika,igratl ztocong laseczka i ozy-
wiony,rozowy, usmiechniety wesoto, rozjasnit od ra-
zu posepno$¢ salonu.

Kapitana zdziwito nieco, ze Bianka be¢dzie obecng
przy majacej wytoczy¢ si¢ sprawie.

ze

— Dzieje si¢ to wbrew woli ithojoj i memu prze-
konaniu, wyrzekla lady Lundie.

ktérych widzie¢ niepowinna,

Stana tu osoby
zajda wyjasnienia nie-
wtlasciwe dla uszow mtodej osoby, lecz chciata ko
niecznie by¢ obecna, kapitanie, i podda¢ si¢ jej mu
siatam.

Kapitan ruszy! ramionami i pokazal dwa rzedy
przepicknych zg¢bow. Bianka zajgta jedynie wyro
kiem, ktory miat wypasé i o jej stanowié¢ przysztoscei,
nie zwazata wcale co moéwila macocha i kapitan.
Wreszcie lady Lundie zapytata, co porabia mistress
Glenarm?

— Jej niepokéj jest strasznym! i rzeklszy to ka-
pitan potrzast pigknemi ke¢dziorami kruczej czarno-
$ci 1 woni wytworndj. Mistres Delamayn pozostanie
przy nidj, dopoki ja z wiadomos$cia nie wroce.

— A gdziez jest pan Juliusz?
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— W Szkocji.

— A rodzice pana Godfryda?

— Lord i lady Halchester nic o tej catej nie wie-
dzg sprawie.

Po chwili stuzgcy oznajmit:

Master Godfryd Delamayn i master May.

Master May byl prawnym obronca Godfryda.
Godfryd wszedt pierwszy i poktonit si¢ dwom pa-
niom niezwazajac na nikogo wigcéj. Adwokat lady
swoich nad de-
szczem, 1 wskazal przybylym miejsca ktére dla mc
przeznaczyl. Godfryd usiadl nie spojrzawszy-na

nikogo, wspart tokcie na kolanach i zaczatl co$ laska
swoja kresli¢ po dywanie.

Lundie oderwat si¢ od obserwacji

Twar. €GO Wyraza a
obojetno$¢ najzupetniejsza, ale zna¢ bylo ze wysc D
przegrany i towarzyszace temuz okolicznos$ci, uczy-
nity go jeszcze wigcej cierpkim i gburowatym.
Postyszano nowo-przybytych.
chwycita re¢ke Bianki, azeby ja od jakiego nieroz-
waznego powstrzymaé¢ kroku. " Pasierbica po

Lady Lundie po-

raz
pierwszy w zyciu nie usungta jej reki.

Drzwi otworzono. Wszed?t sir Patrik prowadzac
Anne, a za nig wszedt Arnold.

Poktonili si¢ w milczeniu, lady Lundie odklomta

si¢ ceremonialnie sir Patrikowi, a na Anng¢ nawet

ani spojrzata, jak gdyby j6" "W
le Bianka oczéw podnies¢ me S$miata.
przystapil i wyciagnat ku niej reke.

Jeszeze Nie, master Brinkworth! zawotala bez-
lito$nie macocha.

Godfryd w ciagu tego zachowal poprzednia obo-
jetnos¢é. Nie ruszyt si¢ z miejsca, nie podnidst glo-
wy ita jedyna zaszla w nim zmiana, ze zamiast
kresli¢c po dywanie, machat laska jak gdyby tac
niag wybijat.

Sir Patrik pierwszy przerwal milczenie zapytujac

bratowej.

Czy jestesmy juz wszyscy zebrani,
die?... s e,
— Wszyscy! odrzektla a jest nas nawet wigcej jak
przypuszczatam, dodala jadowicie rzucajac ukosne

lady Lun-

na Anng spojrzenie.

Anna tego wszelako nie dostrzegta bo odkad przy
sir Patriku usiadta, wzroku nie odwrdcita od Bianki.
Przejeta jedna tylko mys$la ijednem uczuciem dla
siostrzycy swojego serca, urok jej wrodzony powr -
cil i mimo wycienczenia i blados$ci, byta pigkna, za-
chwycajaca co widzieli i uznali wszyscy obecni megz-
czyzni, z wyjatkiem jednego tylko Godfryda.

Czy master Godfryd Delamayn ma tutaj takze
swojego obronce¢? zapytat sii Patrik.

Bez poruszenia si¢, Godfryd wskazal reka sie.
dzacego obok pana May.

Sir Patrik skinat grzecznie na pana May, by prze-
mowil pierwszy, a master May sir Patrikowi uste-
powal pierwszenstwa i byt nieugi¢ty pod tym wzgle-

dem. Sir Patrik przeto pierwszy si¢ odezwal:

Staje¢ tu jako obronca przyjaciela mojego, pa-
Arnolda Brinkworth,
May,

ktéorego panu, master

jako malzonka bratanki mojej przedsta-

Matzenstwo ich zawartem zostato siddmego
Wrzesnia w kosciele

wiam.

sw. Maltgorzaty w Hawley,
w hrabstwie Kent, i na dowod tego, sktadam tutaj
aktu tegoz poswiadczenie.

Master May poklonit si¢ tylko i przez grzecznosé
ani spojrzat na metrykeg.

Wierze sir, wymoéwil, wierz¢ jak najzupetiniej,
ze ten zwigzek matzenski .nastapil, ale w obronie
mojego klienta pana Godfryda Delamayn winienem
wyrzec: ze master Arnold Brinkworth byt juz czter-
nastego Sierpnia za$lubiony w Craig Pernie w Szko-

cji z dama nazwiskiem Anna Silwester.

— Ta pani jest wlasnie obecna i sir Patrik przed-
stawil Ann¢ prawnikowi.

Master May poktlonit si¢ i zrobil uwage, ze for-
malno$¢ sprawdzenia tozsamos$ci osoby w obecnym
razie zapewne bedzie niepotrzebna.

— Szanowny kolega — zaczal znowu stryj Bian-

ki, wyrzekle$ o poprzedniem malzenstwie pana Ar-
nolda Brinkworth,

dalej.

zatem zechciej rzecz prowadzié

— Mamy dwa przedmioty na wzgledzie, wyjasnie-
nie co do zaslubin pana Brinkworth, i dokonanie te-
go za pomocg nieformalnego $ledztwa, bo zywig to
przekonanie, ze pragniemy wszyscy, by sprawa ta
stala si¢ publiczng i nie przeszta na droge sa-
dowa.

nie

Wyrazy powyzsze wigcOj jeszcze zaostrzyly gniew
tajony w lady Lundie. Podniosta gltowe i niby pod
zastong protestu zwroconego do pana May, z przyci-
skiem wyrzekta:

— Pozwd6l pan sobie powiedzie¢ w obronie pa-
sierbicy mojej, ze nas bynajmniej podobna publika-
cja sprawy nie straszy. Przyjmujemy to co pan nie-
formalnoscia $ledztwa nazywasz, lecz nie obchodzi
mnie wcale czy master Brinkworth oczy$ci si¢ z ochy-
dnego zarzutu jako tez i druga obecna tutaj osoba,
bo to rzecz podrzedna stanowi. Na gldwnym celu
mamy zdaje mi si¢ to, o ile jako kobieta zrozumieé
rzecz potrafi¢, azeby pasierbica moja prawnie zwol-
niong zostata od uroszczen pana Brinkwortha z cha-
rakteru zony jego. Jezeli wiec to nastapi wsrod
czterech $cian tego pokoju, naturalnie ze nie zanie-
siemy skargi przed trybunat sadowy.

W tej chwili Arnold wysunat si¢ nagle i przeszko-
dzit mowie uczonego obroncy Godfryda.

— Po tern, rzekl, co lady Lunkie wyrzekta, winie-
nem sam we wlasnej stang¢ obronie. Opowiem co
mnie do Craig Pernie sprowadzilo i zazadam od pa-
na Godfryda Delamayn, azeby stwierdzil stowa mo-
je lub tez zaprzeczyl. Ostatnio wyrazy wyrzekt
szczegllniej podniesionym glosem i wzrokiem obu-
rzenia i pogardy zmierzyl Godfryda. Potem opo-
wiedzial z prawda przekonywajaca rzecz cala jak by-
to, wezwanie Godfryda azeby si¢ podjal jego posel-
stwa do miss Silwester, przybycie swoje do Craig-
Fernie i cala bytno$§¢ tamze.

Czy pan zaprzeczasz prawdzie wyrazoéw moich?
zapytatl si¢ w koncu zwracajac si¢ do Godfryda.

Godfryd ocigzale unidst gtowe i spojrzaPna czlo-
wieka, ktorego tak ochydnie zdradzit.

— Zaprzeczam kazdemu slowu! wymowil z naj-
wicksza bezczelnoscia.

Czy poprzestaniemy na tern twierdzeniu i za-
przeczeniu? zapytal master May z réwna zawsze
grzecznos$cia.

— Wybacz sir, odezwal si¢ sir Patrik, ze nie po-
przestaj¢ na tem zaprzeczeniu powyzszego twier-
dzenia.

Master May az si¢ cofnal w krzesle, nie wiedzac
co o uczonym sadzi¢ koledze.

Master May raczy mipozwoli¢, ozwatl si¢ sir Pa-
trik znowu, ze ze wzglgdu opowiadania paua Arnol-
da Brinkwortha, niektére zapytania uczynig¢. Od-
powiedz mi nasamprzéd panie Arnoldzie, czyliz nie
w skutek danego ci polecenia przez pana Godfryda
Delamayn do miss Silwester, starate$ si¢ usilnie po-
byt jej i potozenie w Craig Pernie zno$nemi dla niej
uczynié¢?

— Tak byto sir.

W par¢ godzin pierwiej o$Swiadczyte$ si¢ o re-
ke pasierbicy mojej?

— I otrzymatem uszczg¢séliwiajaca mnie odpowiedz.

— Nie miale$§ nigdy zamiaru za$lubienia miss Sil-
wester?

— Daj¢ na to moje najswigtsze stowo honoru.



— A teraz pani pozwolisz mi zapyta¢ siebie, zwro-

cit si¢ do Anny, czy bylo koniecznos$cia, by$§ pani
czternastego Sierpnia w charakterze mezatki ukaza-
ta si¢ w Craig Fernie?

— Przybytam sama do karczmy, odrzekta Anna
i gospodyni nie bylaby mnie przyjeta, gdybym jej
nie bylta powiedziala ze. jestem zamegzna.

— Kogoz pani spodziewatas si¢ w Craig Fernie
pana Arnolda Brinkworth, czyli pana Godfryda De-
lamayn?

— Pana Godfryda Delamayn.

— A gdy przybyt pan Arnold Brinkworth i usu-
nat niech¢é gospodyni, pani byta§ przekonana, ze
dziata stosownie do polecen pana Delamayn?

— Bytam o tern jak najzupeinidoj przekonang
i czynilam wszystko co mogtam, by dla interesu mo-
jego pan Brinkworth nie wpadl mimowoli w potoze-
nie falszywe.

— Czy pani to czynila§ ze wzgl¢du na szkockie
prawo?

— Nie znam prawa szkockiego, lecz byto mi przy-
kro, ze zwodzit ludzi w karczmie i lgkatam si¢ ztad

ze serdecznie

nieporozumienia strony ukochanej
przeze mnie osoby.
— Pani moéwisz o bratance mojej?

— Tak.

— Zaklinatas§ pana Arnolda Brinkworth, na mi-
tos¢ dla nidj, by oddalit si¢ z Craig Ferni?

— Tak bylo rzeczywiscie.

— Ale on uwazal za honorowy obowiazek, by ci
swojej udzieli¢ opieki?

— Na nieszczes$cie takiem bylo jego przekonanie!

— Pani najlzejszego nie miata§ zamiaru zaslu-
bienia pana Brinkworth?

— Nigdy, ach! Boze czyz go mogtam powziasc.

— Mozesz pani to stwierdzi¢ przysigga, jako

chrzeseianka?

— Przysiggam na Boga! na wszystko co moze
"Toy¢ $wigtem dla czlowicka.

Bianka ukryta twarz w dioniach, macocha dawata

ej jakie§ napomnienia.

— A teraz sir, zechciej i moje uwzgledni¢ zada-
nie, ozwal si¢ master May. Osoby ktore przema-
wialy obecnie, bronity si¢ tylko przeciwko zarzutom
jakie na nich cigza. Lecz winniSmy przestuchac
i $wiadkow.

Lady Lundie nie chciata tego dopusci¢ za pomoca
swojego obroncy, ze jednak to prawo bylo =za sir
Patrikiem, wigc mowil dalej.

— Styszatas Bianko co wyrzekt twoj matzonek
Arnold Brinkworth, i miss Anna Silwester twoja
przyjacidotka serdeczna.

Przypomnij sobie prze-

szto§¢, rozwaz co mowili teraz i odpowiedz czy
wierzysz ich stowom?

— Wierze, wierzg! Powiedzieli prawde!

— Czy jeszcze podejrzywasz ich w czemkolwiek?
pytat sir Patrik dalej.

— Btagam by mi przebaczyli, bo im wyrzadzitam
krzywde!

Wierzysz zatem moja Bianko — moéwil sir
Patrik dalej, temu co wyrzekl Arnold i miss Silwe-
ster. Wierzysz, ze pomi¢dzy niemi i cien nie istnie-
je matzenstwa, czy chcesz zatem znowu rgke podac
mezowi i pod jego wrdci¢ opieke, a reszte mmnie po-
zostawic?

Nie osadz mnie niewdzigczng, drogi stryju! —
wymowita Bianka sktadajac dlonie. Wierz¢ w pra-
wo$¢ Arnolda, ale powrdci¢ do niego nie moge do-
poki nie bed¢ miata pewnosci, ze jestem jego zong.

Dobrze i stusznie, moje drogie dziecko! z roz-
czuleniem odezwata si¢ lady Lundie i u$cisngta pa-
sierbice.

*  Winienem ija uznaé¢ shluszno$¢ tej mlodej da-

my — ozwal si¢ takze master May, bo mimo naj-

wyzszej czg$ci dla sir Patrika Lundie, nie mogg
przysta¢ na twierdzenie jego, ze $lub w Craig Fer-

nie zostat zawartym. Przysztos¢ tej mtodej da-
my, gdyby tak rzadkim nie rzadzita si¢ rozsadkiem,

bytaby zawsze zagrozong.

— Moéwilem to samo kiedy$§ mojemu przyjacielo-
wi mtodemu, odezwat si¢ sir Patrik wskazujgc Ar-
nolda — ale odtad inne przekonanie powzigtem.
Pozwolisz zatem sir, [ze jedng jeszcze nieformal-
nos$¢ popelnie.

Lady Lundie podniosta si¢ i z catg wtlasciwg so-
bie wymoéwita godnoscia:

— Dos$¢ juz byto tych nieformalnosci,
protestuje!

wiec ja

Master May odpowiedzial w imieniu obudwoch:

— Jeste$my przekonani, ze jako czlowiek honoru
nie przekroczysz pan w zadnej mierze zakres§lonej
granicy, zatem racz mowic¢ dalej.

— Oh Bianko poszepnat sir Patrik sam do sie-
bie — do czegdéz mnie swoim zniewalasz oporem.

Potem zwrbcit si¢ do pana May i zapytal:
mowi¢ z klientem

— Czy pan pozwolisz mi

swoim?

— Z panem Godfrydem Delamayn?

— Tak.

Oczy wszystkich zwrécily si¢ na Godfryda, ktory
siedzac ciagle obojetny zupeinie, brode¢ opieratl na
lasce swojej a r¢ce na kolanach.

— Pana te wszystkie rozprawy obchodza zbliska
a zdajesz si¢ nie zwazac¢ na nie, odezwatl si¢ do niego
sir Patrik. Zecheiéj w nich wzig$¢ udziat i spoj-
rzyj na miss Silwester.

Godfryd ani si¢ poruszyl — i odrzekt brutalnie.

— Juz dosy¢ na nig patrzytem az do znudzenia.
— Mimo tego, mowit sir Patrik spokojnie dalej,
przypomnij sobie dzien czternastego sierpnia i odpo-
wiedz: czy nie przyrzektles jej wtedy,
bisz w Craig Fernie?

ze ja zaSlu-

— Moy¢j klient nie jest obowigzanym na to odpo-
wiedzie¢ pytanie—ozwal si¢ master May.

— Odpowiem gdy zechcg, odrzekl Godfryd zu-
chwale podrazniony wtracaniem si¢ obroncy swoje-
go. Spojrzat potem na sir Patrika z broda ciagle na
lasce oparta i rzekt

najspokojniej: zaprzeczam

wszystkiemu.

— Zaprzeczasz, ze przyrzekles miss Silwester za-
$lubic?

— Zaprzeczam!

— Dla tego tez wtasnie zadatem, by$ spojrzat na
nig.

— A jam odpowiedzial, zem si¢ na nig napatrzyt
az do znudzenia.

— Wigc mnie spojrzyj w oczy i powtdorz w obec
nas wszystkich, ze nie miate§ obowiazku zaslubienia

miss Anny Silwester.

Godfryd podniést gtowe, spojrzal na sir Patrika,
potem zwolna odwrodcit oczy iz wyrazem tygrysiej
wéciektosci zatrzymat je na Annie.

— Wiem, co jej jestem winien i nie zapomng te-
go nigdy,
iz dzikim wyrazem twarzy.

odrzekl Godfryd glosem przerazajacym

— Zapanuj pan nad soba, poszepnal mu obronca
jego, bo inaczej sprawe¢ panska porzuceg.

Godfryd unidst pig§é skulona, patrzyl wzrokiem
jakby oblednym, szeptat co$ sam do siebie, liczyl na
palcach a zwracajgc si¢ do Anny
zwierzagca wymowit zemsta.

z ta samg dzika,

— Gdyby nie ty, mistress Glenarm moja bytaby
zong. Gdyby nie ty, bylby si¢ ojciec pogodzit ze
mnga. Gdyby nie ty, bylbym wys$cig wygrat. Wiem
zatem dobrze co ci zawdzigczam, i znowu na pier§

opuscil glowe, rece Scisnat i umilkt.

Sir Patrik powstal silnem przej¢ty wrazeniem,
i zblizywszy si¢ do Anny rzekt:

— Prosz¢ panig na ustgp do drugiego pokoju;
potrzebuj¢ koniecznie porozumie¢ si¢ z nig poutnie.

I niezwazajac na zdumienie lady Lundie i obu-
dwoch prawnikow, podat jej reke, wprowadzitja do
przyleglego pokoju i drzwi zamknat za soba
rannie.

sta-

Gdy Anna z sir Patrikiem sami si¢ znalezli, wy-
Reka

Oto listy, wez

jat stryj Bianki znane nam listy z pugilaresu.
mu drzata i rzekt ze wzruszeniem.
je pani i zniszcz je natychmiast. Po tern co widzia-
tem i styszalem niepodobna aby$§ wystapita z niemi
jako dowodami $wiadczacemi przeciw Godfrydowi.

— A c6z si¢ z Bianka w takim razie stanie? za-
pytata Anna z tkliwoscia.

— Nawet w interesie Bianki nie $miem pani do
ukazania tych listow namawiaé, wreszcie przeprowa-
dz¢ sprawe¢ w sadach i wygram ja.

— Czy pan jeste$ pewnym pomyslnego wyroku?
Odpowiedz mi na to jako cztowiek honoru? Rzeklszy
to Anna spojrzata w oczy Sir Patrika, ten je spu-

$cit w milczeniu.

— Odpowiedziate$§ pan az nadto zrozumiale! za-
wotata Anna i ku drzwiom pobiegta.

— Zatrzymaj si¢ pani prosze¢ ci¢ o to, jak o naj-
wicksza taske.

Rozwaz pierwej doktadnie co uczy-

po-
szta $lepo za jego popgdem. Ofiara
twoja bedzie wielka, ale kto wie czy zemsta Godfry-

ni¢ zamierzasz. Uczucie pani obecnie za nadto

draznione, abys$

da nie bedzie straszniejsza.

odrzekta Anna
z me¢znem postanowieniem. Dzieckiem bedac jeszcze,

— Niech si¢ dzieje wola Boza!l
poznatam juz gorzka strong¢ zycia. Srogie[prawo an-
gielskie uniewaznito matzenstwo matki mojej., zosta-
ta porzucong okrutnie... i umarta z rozdartem ser-
cem. Jejjedyna przyjaciotka matka Bianki przyrzekta
ze mi matke zastapi i $wigcie tego dotrzymata.W tern
nadszedt dzien roztaki. Odjezdzala z m¢zem daleko,
a przeczuwajac $mier¢ rychta rzekta do mnie, przy-
rzektam matce twojej ze bgdziesz dla mnie jakoby wta-
sne moje dzieci¢ i spokojnie umarta. Teraz ty przy-
rzecz mi Anno, ze cokolwiek zajdzie, pozostaniesz na
zawsze dla Bianki kochajaca siostrag. Czy jeszcze po-
wtorzysz, sir, ze mng powoduje zbyt podniecone uczu-
cie i czyliz to co uczyni¢ dla Bianki, moze si¢ nazwac
ofiarg? Nienawidz¢ i gardz¢ Godfrydem, ale szczeg-
scie Bianki wszystko przewaza. Chodzmy wigc spol-
interes

ny nasz wymaga,

predzéj skonczyli.

by$my wszystko jak naj-

Sir Patrik odwrodcit glowe aby z twarzy jego nie

wyczytala, ze go wszelkiej pozbawita odwagi. Po-
stapita ku drzwiom i z r¢kg na klamce opartg cze-
kata zanim Sir Patrik zapanuje nad soba. Po

chwili otworzyta drzwi i weszli do salonu.

Dzwigczny glos Anny pierwszy w zebraniu prze-
rwal milczenie.

— Czyliz mam sama mowi¢, sir, czy tez zechcesz
mnie wyrgczy¢? Bedzie to wzglad ostatni, a naj-
wyzszy o jaki nawet blaga¢ ci¢ nie $miem.

— Pani pragniesz odwota¢ si¢ na list ktory trzy-
masz w reku? zapytat sir Patrik z widocznym przy-
musem.

— Tak jest,
sem.

odrzekta Anna stanowczym gtlo-

— Przepraszam, odezwatl si¢ sir Patrik, zem tak
nagle was opuscil z miss Silwester* Ale wytloma-
cz¢ si¢, a wyjasnienie tego postgpowania glownie
bratance mojej przedtoze.

— Mnie? zapytata z trwoga Bianka.

— Tak jest Przed chwila wzywalem ciebie,
by$ pod opieke meza swojego wrocita. Odmowitas
tego os$wiadczajac, ze nie mozesz tego zrobi¢ dopo-
ty, dopoki nie bedziesz pewng ze jeste$ jego prawa



Obecnie, dzigki"poswieceniu miss Silwe-
ster, od czego przys”“m si¢ szczerze ze staratem si¢

matzonka.

ja odwies¢, moge zlozy¢ dowdd jasny i niezaprzeczo-
ny, ze Arnold nie byt Zonatym gdy ciebie do §lubne-
go powiddl ottarza.

Master May spojrzat na list w rgku sir Patrika
a stryj Bianki kilka mu poszepnal wyrazow.

— Rozumiem, zawotat prawnik szkocki, a obra-
cajac si¢ do Anny wyrzekl. Skladam pani czesé
najwyzsza z gl¢bi mojego serca. Jest to ofiara z pani
strony, jakiej si¢ nawet nie spodziewalem.

— Moéwitem ci kiedy$, ciagnat sir Patrik rzecz
daloéj, o skandaliczndj watpliwosci malzenstw szkoc-
kich. 'Ta wtasnie watpliwo$¢ popchneta Arnolda
mimowiedzy w to fatalne potozenie. Wedlug tegoz
prawa szkockiego, piSmienna obietnica $lubu po-
mi¢dzy kobieta a mezczyzna, juz
stanowi. Angielski Court ofjustice wyrzekt: ze pra-

ich malzenstwo

wo to jest dobre, a Izba pandéw najwyzsze data mu
potwierdzenie. Podlug niego zatem osoby zamiesz-
kate w Szkocji gdy takie zamienity listy, sa prawnie
uznane jako maz i zona. Czy mam slusznos$¢, ma-
ster May?

— Najzupelniejsza, tak dalece, ze gdyby nawet
mezczyzna chciat oszuka¢ kobiet¢ piSmienng obiet-
nica matzenstwa, prawo go zmusi by ja uzual jako
swoja $lubna Zong.

— Ale prawo to zmusza takze i kobiete, porzuco-
na, by wrécita do ne¢dznika, ktory ja opuscit i azeby
z uleglo$cig wszelkie znosila z tego nastgpstwa. Po
raz zatem ostatni zapytuj¢ ci¢ miss Silwester, czy
przy swojem obstajesz zadaniu?

Anna podniosta si¢ i sktonita glowa potwierdza-
jaco.

— Ciezkiego zatem obowigzku dopetniam o$wiad-
czajac w imieniu tej pani i na mocy pismiennych
przyrzeczen matzenskich, ze dnia czternastego sier-
pnia po potudniu, miss Anna Silwester zostata pra-
wnie za$lubiona matzonka pana Godfryda Delamayn.

Krzyk przerazenia wyrwat si¢ z piersi Bianki, do-
kota zaszemrano niechg¢tnie, a potem nastapita chwi-
la ogodlnego milczenia.

Godfryd powstal zwolna i przeszyl wzrokiem thu-
miono6j wsciektosci kobietg, ktora jako prawna zong
Obecni tdj strasznéj scenie zwrocili
wrazeniem ku uieszczesliwoj,

jego uznano.
si¢ jednem przejeci
poswiecajacej si¢, ktora stata obok sir Patrika, spo-
gladajac z rozczuleniem na Bianke,

f Prawo i moralno$é zwycieztwo odniosty. Godfryd
jednak ciagle milczal i w straszliwym na pozér spo-
koju, z szatanskim na twarzy wyrazem, patrzyl na
Anne ktora zgubil, a ktorg zwigzek $lubny przykut
do niego na zawsze.

Master May przystapit do stotu, Sir Patrik po-
dat mu rzeczone listy przeczytal je z uwaga, i za-
pytat:

— Czy pan mozesz udowodni¢ wtlasnorgcznosé
pisma obojga i zamieszkanie ich w Szkocji, stosow-
nie do przepisoOw prawa, przed przestaniem tej wza-
jemndj do siebie korespondencji?

— Z najwigksza latwoscia.

— Na mocy- przeto tych przyrzeczen — mowil
daléj master May zwracajac si¢ do Anny, pani do-
magasz si¢ praw swoich jako zona pana Delamayn?

— Tak jest, domagam si¢ praw swoich jako Zona
jego.

Master May zwrocit si¢ nastgpnie do Godfryda, ale
ten uprzedzajac swego obroncg¢ zapytal:

— Czy juz wszystko skonczone?

— Skonczone.

— Wigc pani ta jest zona moja, podtug prawa
szkockiego?

— Tak prawo wyrzekto.

— Czyliz to prawo nakazuje takze by poszia
Z me¢zem tam gdzie ten joj wskaze?

— Tak jest.
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— Mistress Delamayn, chodz do domu rzekt God-
fryd podajac Annie r¢ke¢, gdy mu si¢ trzesty usta
konwulsyjnie.

— Nie! to by¢ nie moze! zawotatl sir Patrik powsta-
jac. Anna zadrzata, Godfryd spojrzat ponuro na sir
Patrika i rzekt:

— Prawo przecie nakazuje rzekte§ sir, by Zona
poszta do domu swego me¢za, a zakazuje rozlaczal
meza z zong. Nato sir Patrik zadnej w swoj praw-
niczej gtowie nie mogt znale§¢ odpowiedzi.

SCENA PIETNASTA.

Halchester House,
L.

W pét godziny po rozejsciu si¢ zebrania przy
Portland Place, sir Patrik przybyt do patacu lorda
Halchester.

— Jego dostojnos$¢ Lord Halchester jest chory,
cigzko chory — oznajmil mu kamerdyner a joj do-
stojno$¢ lady Halchester nie przyjmuje nikogo.

r— Prosz¢ odda¢ karte moja lady Halchester. Mu-
sz¢ ja zawiadomi¢ o interesie ktory dotycze joj mtod-
szego syna. Interes jest zbyt wazny i zwloki nie
cierpi.

Kamerdyner poszedt na gorg. Sir Patrik®w sie-
ni pozostal.

Straszne potozenie w jakiem znajdowata si¢ Anna,
sktonito go, ze chcial si¢ z rodzicami Godfryda po-
Dopd.ki bowiem ta zyla, stawata na prze-
Glenarm,

rozumiec.
szkodzie zwigzkowi Godfryda z mistress
pragnat zatem pogodzi¢ ojca z synem, by Anna
przynajmniej nie stata si¢ niewinng przyczyna jego
wydziedziczenia. Arnolda i,Biank¢ wyprawit po-
przeduio do rezydencji swojej a sam wprost udat si¢
do Halchester House.

Kamerdyner ukazat si¢ na wschodach.

— J6j dostojnos¢ lady Halchester przyjmie pana
ale na pig¢ tylko minut — odezwat si¢ sluga.
Wprowadzit go na pigtro, drzwi otworzyt do salonu
i sir Patrik stanal w obec lady Halchester.

Byta to kobieta jeszcze ze §ladami dawniejszej pig-
kno$ci, dumna, wyniosta, majestatyczna, jak to wiel-
kim damom angielskim przystoi. Przyjeta go z u-
przejmoscia wielka, zna¢ przez wzglad na stanowi-
sko jakie w$wiecie zajmowat.

— Pragniesz mi pan udzieli¢ podobno wiadomos¢
o moim mlodszym synie, przemowita. Jestem tern
bardzo przerazona bo przewiduje, ze stanie si¢ po-
wodem nowego dla mnie zmartwienia. Znios¢ je
jednak me¢znie, méw zatem sir, bo niepewnos$é bar-
dzidj drgczy jak prawda najstraszliwsza.

— Bedg usitowat by¢ oglednym, odrzekt sir Pa-
trik. Pozwdl pani przedewszystkiem zapytaé siebie,
czyli postyszatas co o przeszkodzie postawionej mat-
zenstwu pana Godfryda z mistress Glenarm?

— Styszalam a nawet zawiadomila mnie o tern sa-
ma mistress Glenarm, ze awanturnica jaka$§ Anna
Silwester..

— Przepraszam, lecz pani wyrzadzasz krzywde
kobiecie najszlachetniejszdj jaka napotkalem kiedy.

— Nie moge¢ na teraz zdania panskiego podzie-
la¢, bo w postepku swoim wzgledem Godfryda, oka-
zala si¢ rzeczywiscie awanturnica.......

— Przestan dostojna pani, bo nie wiesz ze mo-
wisz o matzonce swojego syna.

— MJj syn ozenit si¢ z Anng Silwester?

— Tak pani, odrzekt sir Patrik, i gdy pan God-
fryd dopeinit tylko obowiazku, Anna Silwester
spetnita wielka ofiar¢ na jaka mato kto zdobycby sig
potrafit.

Lady pobladta $miertelnie, zdawato si¢ ze pod cio-
sem wiesci tak niespodziewanej, serce joj bolesnie
przeszyte nie wytrzyma. Podniosta reke do czota,
poruszyla ustami jakby chciata co§ przemowié, ale
znowu r¢ce bezsilnie joj opadly.

— Uspokdj si¢ pani, odezwatl si¢ sir Patrik, Anna
do upomnienia si¢ oprawa swe do r¢ki pani syna,
zmuszong zostata polozeniem falszywem w jakie pan
Godfryd wprowadzit mtode matzenstwo Arnolda z
Bianka.Aby akt $§lubu pomiedzy niemi uprawnic trze-
ba byto koniecznie udowodni¢, ze Godfryd a nie Ar-
nold Ann¢ w Szkocji zaslubit.  Gdyby nie to, moge
pania zargczy¢, ze Anna nigdyby pet podobnych na
syna pani nie narzucatla, i zrobila to ze wstretem,
z najwyzszym przymusem i jedyna nadziej¢ poklada
w prawnej seperacji. Lady poruszyta si¢ niespo-
kojnie, bylta chwila ze zdawato si¢ iz zatamie rgce
z rozpacza, i ptaczem ulzy wewnetrznoj bolesci, ale
przezwycig¢zyla sig, stabo$¢ matki ustapita i wielka
pani powstajac wymowita chtodno.

— Zapewne pan juz swoj interes skonczytes?
Pozwdl zatem...

— Musz¢ dostojna pania jeszcze o chwile cierpli-
wosci prosié, gdyz okoliczno$ci dotyczace malzen-
stwa pana Godfryda, sg zbyt wieclkiej wagi aby je
mozna lekcewazy¢.

Opowiedziat jej
Portland Place, a lady Holchester

potem w krotkosci co zaszto w
stuchata wszy-
stkiego uwaznie z zimng oboj¢tnoscia.

— Master Godfryd Delamayn, rzekl sir Patrik
ukonczywszy swoje opowiadanie, oburza si¢ na wy-
stapienie zony swojej, ktora na potozenie jego tak
Nie dziwi mnie to wcale, bo
wiem ze niespodziewane to malzenstwo, moze mu
wielce w przyszto$ci zaszkodzi¢, jezeli wezmiemy na

stanowczo wptyneta.

uwage niecheé ojca tak sprawiedliwg ..

—W obecnym stanie choroby mojego m¢za, przer-
wata lady Holchester z widoczng zmiang w catem
swem znalezieniu si¢, nie mog¢ odwazy¢ si¢ na pow-
téorzenie me¢zowi tego, co mi pan obecnie powiedzia-
tes. Wszelki wptyw moj na niego by go dla God-
fryda przejednac,upragnionego nie odniosiby skutku.
Lord Halchester dzi§ z rana testament swoj zmienit.
Jeden z ekzekutorow jest obecnie przy me¢zu moim
mozesz sir z nim rozmowi¢ si¢ i o§wiadczy¢ mu
przytem, ze w obecnej sprawie, na zdanie jego zu-
peinie si¢ zgodze.

— Chetnie spelni¢ polecenie dostojnej pani, od-

rzekt sir Patrik powstajac a Lady Halchester za-

dzwonita.

— Zaprowadz sir Patrika Lundie do master Mar-
chwooda — wyrzekta do stuzacego.

W pokoju, ktory poprzedzat sypialnia Lorda Hal-
chester, przy sekretarce siedzial master Marchwood,
drzwi do sypialni byty zamknigte. Ustyszawszy wcho-
dzacego obejrzat si¢, serdecznie sir Patrika powital,
a ten nie zwloczac przystapit zaraz do interesu i opo-
wiedziat co go do Halchester House sprowadzito-
W ciagu tego opowiadauia imi¢ Anny Silwester wi-
docznie zwrécito uwage pana Marchwood.

— Miss Anna Silwester? powtdrzyl znaczaco.

— Czy pan znasz ja? zapytal sir Patrik zdzi-
wiony.

Mowiono tam dzi$ o nidj, odpowiedzial master
Marchwood wskazujac sypialnig.
Czy mozesz mi powtdrzy¢ co o niej moéwiono?

— W takim tylko razie jezeli interes bgdzie tego
wymagal, ale mow pan daloj, stucham go niecier-
pliwie.

(d. c. n)



Tygodnik Mod

Dokonezenie opisu N. 19.

N. 39. Okragty kapelusz dla chtopca.

Okragluwa forma z wywinigtym brzegiem, zachowata
si¢ 1 na wiosenng pore¢; kapelusz Objety brazowym aksa-
mitem z takaz kokarda, stalowa sprzaczka spigta, zupetl-
nie jest odpowiednim dla chlopczyka.

N. 40. Re¢kaw do kostiumu.
Ryc. 22—23 w numerze 1S Tyg. Mod.

N. 41—43. Szmizetka i rekaw.
Kréj na dod. N. XII. Fig. 41—42.

Chusteczka ta uktada si¢ na staniku jak na ryc. 26
w N. 18. Mankiet re¢kawa przyda¢ si¢ takze moze i do
sukni, Szmizetka w N. 19 Tyg. Modd biata koronkowa;
srodek z aksamitki koronka w zeby pokrytej, daje sio
na tiulowym pasku. Ryc. 43 przedstawia probke, w
naturalnej wielkosci. Ryc. 42 podaje r¢kaw z mater-
jatu sukni i obszycia ryc. 43, przygotowany do kostiu-
mu ryc. 26 WN. 18 Tyg. podanego.

N. 44. Kostium "Walentyna (Plecy).

Kroj na dodatku N. VIII. Zobacz (Przo6d) ryc. 26
w N. 18 Tyg. Mod.

N. 45. Wcinany paletot z klapkami.

Kostium ,,Pedro.” Zobacz (Prz6d) na ryc. 21
w N. 18 Tyg. Moéd. Kroj paletota N. IX.

Opis N. 20.

N. 1. Pelerynka muslinowa
wycietego stanika, ubrana
plisami, koronka i aplikacja.

Pelerynka nieprzecinana, bez
szwow, z tylu zaokraglona, z
przodu z podtuznym wykrojem,
naszyta jest skosnemi, jedna na
druga zachodzifcemi plisami, a-
plikacja i koronka. Szerokie
sko$no krajane r¢kawy, maja
garnirunek odpowiedni p e le-
rynce.

N. 2. Bluzka z zakladkami
i wstawka tiulowg.

W koto szyi i na zapigciu z
przodu, dana jest riusza musli-
nowa 2 cent, szeroka, $rodkiem
przemarszczona, z brzegow wa-
ziutka koroneczka oszyta. Na
Wstawke tiulowa,, wszyta mig-
dzy zakladkami, podajemy wzo-
ry pod N. 14 — 18. Rgkawy
oszyte falbana zakonczona ta-
kiemiz jak bluzka zaktadkami,
tiulowa wstawka i riusza.

N. 3. Pelerynka i rekawy z
czarnego tiulu.

Do sukni jedwabnej z wy-
cietym stanikiem i krotkiemi re-
kawkami, dodana jest peleryn-
ka zjedwabnego tiulu, zeszywa-
lii na ramionach z szerokiemi
patkami, zast¢pujacemi karo-
czek, przybrana rulonikami a-
tlasowemi, koronka wazka i Sze-
loka i przepigta paskiem z pli-
sek attasowych, spigtym z bo-
ku kokarda z koncami. Podo-
bna “pelerynka moze by¢ takze
210 (ona z biatego brukselskie-

koronkU gafnirowana b >at#

R. 4. Krawatkowy koinierzyk z kokarda.

Koinierzyk ten sktada si¢ z paska batystowego, haf-
szerokT- attaskjem' majicego 47 cent. dlugosci a 17%*
ky m( CI' z dwoch wstawek tiulowych lub koronkowych
da¢T1l ®&aro!losoi f z obycia koronkowego. Chcac na-

ko.merzykowi formo odpowiednig, naddaje si¢ nie-

N. 3. Amazonka , ,,,+.

UBIORY I ROBOTY

znacznie dolng wstaweczke, goérna za§ przyszywa sir
gtadko i od szyi zaklada gdzie niegdzie przy oszyeiu ko-
ronka. Na sztywnym tiulu utozona kokarda z kolorowej
jedwabnej krepy, ze spiczastymi 8 cent. dtugiemi kofncami,
-oszytemi wstawka i koronka zakoncza krawatke.

N. 5 _6. Stanik z basking, garnirowany wolantem.

N. 5 1 6 podaja z tytu i z przodu sukni¢ z popielatego
moheru, przybrana falbankami i pliskami jedwabnemi, te-
suknia koloru. N. 5 podaje z przodu stanik
z mala basking, tunika z bokéw potaczona kokardami
i objeta pliska stebnowanag 2'/» cent. Szeroka. .Stanik
zapigty na jedwabne guziki, garnirowany falbanka, zwe-
zajaca si¢ ku dolowi, od goéry 5 cent. szeroka. Rekawy
wazkie, garnirowane falbang 52 cent.: dtuga, w $rodku
2d przy koncu /7'/z Cent. szeroka, ostgbnowanag 11* c:
Szeioka pliska. Falbana obje¢ta skosem 3 J'* cent, szero-
kim i kokarda.

N. 6. Odznacza si¢ zrgcznym ukladem tuniki, rozcigtej
z tylu z wolantem, przy rozcigciu naksztatt wachlarza" u-
tozonej. Stgbnowane pfiski, obejmujace falbana, maja
V/» ~cent. stanowigce naglowek 2'/* szerokosci.
Takiz sam garnirunek przyozdabia wazkie' rekawy.

g0z co

cent.

N'. 7. Bluzka muslinowa z szelkowym gamirunkiem.

Stojacy kolnierzyk i zabot, przykrywajacy przedni
obrab bluzki, zrobiony jest ze wstawki haftowanej i waz-
kiej marszczonej koroueezki. Szelkowy garnirunek z ty-
tu zaokraglony jak berta, z przodu skrzyzowany w pasie
i zaokraglonemi konicami zakonczony, sktada si¢ z 27»
cent. szerokiej wstawki, w ktorej tiul wrabiany jest w mu-
$lin, sposobem pod N, 14 — 18 podanym, z 3 cent: sze-
rokiej koronki i 8 plisek skosnych po 4 do $rodka ukta-
danych, ku paskowi zwezonych i zagubionych, ktérych
zeszycie przykrywa haftowana, 1 cent. szeroka wstawka.

UtISAIU¢L.

Falbana przy r¢kawach ma 62 cent. obwodu, 15 — 18
szerokosci w $rodku, ku zeszyciu za$ jest znacznie zwe-
Do kawatka gladkiego ku koncowi $cigtego mu-
5. Przyszywa sig, jak to wida¢ na rysunku," dwie ta-
Nez ja przy garnirunku wstawki tiulowe, przedzielone
wstaweczka haftowana i zakonczone w gorze 1 cent. u
dotu 6 cent. szeroka koronka; na przyszyciu falbany do
r¢kawa, dany takiz garnirunek, jak koto wykroju bluzki.

zona.

N. 2. Amazonka z rozcinanym bawefem.

M iM 01
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N. 8 1 9. Aplikacja haftu attaskowego.

N. S podaje szlaczek brzezny, N. 9 li§¢ pojedynczy,
ktore uzyte by¢ moga jako aplikacja do przyozdobienia
bluzek, pelerynek, koinierzykow i t. d.

" N. 10. Kolierzyk.
Koronka irlandzka z bialejalub czarnej jedwabnej ta-

siemeczki, z kratkami robidnemi biata koronkowa nicia,
lub czarnym jedwabiem.

Kolnierzyk z krepy, sutaszu i haftu gipiuro-
wego.

N. 11.

Materjal: czarna krepa, cienki jedwabny sutasz; czar-
ny kordonek $redniej grubosci i czarny jedwab.

Podany desen, rysuje si¢ na drugiej potowie w od-
wrotnym kierunku, potem na tle z czarnej krepy obwodzi
kontury waziutka plecioneczka, ktoéra potrzeba przyszyé
cienkim jedwabiem, S$ciegiem drobnym i gestym, nastep-
nie kordonkiem taczy si¢ figury, potem odrabia Sciegiem
podwéjnym tancuszkowym i $ciegiem cierniowym, zytki
na lisciach, nakoniec z lewej strony przydzierguje sie kre-
pe do sutaszu i wycina ostroznie i starannie czg¢$ci krepy
uiepotrzebne.

N. 12. Desen do wyszycia wstazeczka i dlugim
. $ciegiem na kuferek.

Rycina 23 w Tyg. Moéd N. 21.

N. 13. Desen na haft do firanki do okna.

Aplikacja na suknie.

W dodatku do N. 18 Tygodnika podaliSmy desen na
po rtje r¢, odrobiony S$ciegiem
tancuszkowym, aplikacja sukna
na suknie, lub rypsu welniane-
go na rypsie. Dzi§ podajemy
podobny desen w zmniejszonym
formacie, przeznaczony na firan-
ki. Sukno czy ryps powinien
by¢ dobrany w dwoch cieniach,
jednego koloru. Na wzorze,
dla lepszej wyrazistosci deseniu
zachodzi zbyteczna réznica mig-
dzy tlem i aplikacja, w robocie
jednak cala pigknos$¢ stanowi
gtadkos$¢ i rownos¢ aplikacji o-
raz lagodne, harmonijne sto-
pniowanie cieniow.

N. 14— 18. Wzory na szlacz-
ki do bluzek, szmizetek it. d.

Podajemy nowy rodzaj wy-
_szycia na tiulu i musélinie, mo-
gacy stuzy¢ do przyozdobienia
sukien, bluzek i wszelkiej cien-
kiej bielizny. Dobrawszy tiul
niezbyt gesty przyszywa go si¢
prosto wzdiluz na mus§linie, na-
stgpnie baweing Nr. 30 wyszy-
wa si¢ jaki obrany desen, ktory
koniecznie odpowiadaé¢ musi kie-
runkowi oczek. D la lepszej .
wypuklo$ci i wyrazisto$ci, po-
trzeba zawsze braé- w jedno o-
czko dwa razy, dokladne wy-
jasnienie roboty wskazuje N.
18. Gwiazdy pod N. 15 ma-
ja $rodki zapelnione supetkami,
dlugie za$ $ciegi promieni ukta-
daja si¢ podtug linji oczek. Po
wykonczeniu wyszycia zbywa-
jacy tiul z brzegéw deseniu wy-
cina si¢ starannie.

N. 19 — 20. Szmizetka i re-
kawki.

W ten sposob jak powyzsza
szmizetka, ktadaca si¢ na kolo-
rowy zapinany pod szyj¢ stanik,
moze by¢ odrobiona bluzka bia-

lub przybrany stanik do biatej sukni.
zapinany, 12 cent. dtu-
13 cent.; szerokos$ci,

ta muslinowa,
Gtadki muslinowy, na guziczki
gi, $rodek; chusteczki ma w gorze
do dolu za$ zwozg si¢ prawie $piczasto, 4 i pot cent, sze-
roki skos muslinu, fatduje si¢ w odwrotnym kierunku od
dotu i gory, garniruje w gorze koronka 2 cent. u dotu 4
cent. szeroka; na przyszyciu do muslinowej chusteczki
i u dolu na zeszyciu naszywa'sie aplikacja haftu. Tylna
cze§¢ szmizetki czyli koinierzyk, stanowi koronka, w



dwie strony do waskiego paska muslinu przyszyta. Od-
powiedni szmizetce r¢kawek podajemy pod N. 20. Ta-
kiez sko$ne bufy marszczone i wstaweczka haftowana lub
koronkowa zakonczone, stanowic

moga bardzo sSwiezy

garniruriek do biatej sukni. W takim razie_ wszywa sig

najszersza od dolu, a nast¢gpne zwgza stopniowo.

N. 21. Re¢kawek ze
wstawka z wyszywane-
go tiulu na muslinie.

Wykonanie rgkaw-
ka nie potrzebuje opi-
su, zwrocimy tylko u-
wage,
niego uzyta jest wstaw-

ka tiulowa na
N. 11
towanetni zabkami i
przyozdobiona aplika-
cja haftowanych lisci.

ze wtlasnie do

muslinie,
zakonczona haf-

N. 22. Szydelkowa
krawatka zakonczona
kwastami.

N. 4. Krawatka szalikowa.
Robota na drutach i szydetkiem.

Robota krawatki
azeby potrzebowata

zbyt jest tatwa,
opisu, dodamy
tylko, ze kwasty stanowia 4 listki, ro-
bione sposobem karbowanym, zlaczo-
ne wkoto, w goérze gwiazdka zakon-
czone. Mniejsze, na skrgconych nitkach
spuszczone szyputki, obrabiaja si¢ Sci-.
stemi stupkami w jedno duze luZne
oczko. Duza $rodkowa szyputka obra-
bia si¢ stupkami diuzszemi, dodaje w
odstepach 4, na krzyz idace, taficusz-
kowe, pataczki, ktére w gorze szcze-
pia' si¢
szkowego sznureczka.

razem i przywiesza do tancu-

N. 23. Szlaczek z listkow do
bluzek i t. d.

.Zabki z plecionki i robota szydetl-
kowa.

", Powyzszy szlaczek odrobiony z

bialej bawelnianej plecioneczki w

zabki i krgconej bawelny, nadaje sig o
do bluzek,kaftanikow, spddnic, stowem do wszelkiej bie-
lizny. Z plecioneczki za$§ welnianej kolorowej i odpowie-
dniego koloru nici lub jedwabiu, stuzy¢ moze do piko-
wych lub wetnianych sukienek dziecinnych.
dtuga $rodkowa zytk¢ odrobi¢ tancuszkiem,
razy nawijanemi

Najpierw
dotej2i3
przyczepi¢ pierwsza polowe
liscia z zabkow, nast¢pnie przyrobi¢ stupkami druga czgs$é
liScia i zarazem obrobi¢ oczkami $cistemi zytk¢ $rodkowa.

stupkami

N. 24. Pulpit z haftowanemi literami.

7 W pulpit snycerska robota z ciemnego bejcowanego
drzewa, wprawiony jest medaljon z pasowego aksamitu,
z cyfrag haftowana zlotem i czarnym jedwabiem.

N. 25. Medaljon na
pulpit, teke it. d.
Haft jedwabiem i zlotem.

Medaljon
amble matami sztuki lekar-

powyzszy z

skiej, najwtasciwszy jest
na upominek dla doktora.

Na tle ze skory, sukna,
rypsu lub aksamitu, pod-
tozonego mocnym szyr-

tyngielu, haftuje si¢ ztota
nitka i bajorkiem laske¢ i
weza, ktorego oczy ijezyk
zrobi¢jedwabiem czarny m.
Liscie, laurowe kordon-
kiem zielonym do cieniu,
zytki i gatazki orzecho-

wym, a jagody zlotem.

N. 26—27. Kapelusz
krepowy.

Kapelusz ten zrobiony
jest z fijotkowej krepy z
takiejze rypsowej wstazki
8 cent. szerokiej i bia-
tych kwiatkow z listkami
orzechowego cieniu.

Foremk¢ z drucika i czarnego tiulu zwang ,Pamela”

N. S. Frendzla szydetkowa do kapy, serwety i t. p.

N. 3. Koszyczek do robot z lambrekina.

iota szydetkiem

.N. 6. Okragla rozety

z tasiemeczki Inianej.

N. 7. Desen na szlaczek do sukien letnich.

it p.

pa podwéjn%] Potem na gitowce i rondku utozy¢ krepg

N. 9. Frendzla szydetkowa w z¢by do kapy, serwety

wstazki, przypigty duzy bukiet. Z tylu gtéwki z pod
spadaja dwa konce wstazki zkad przeprowadzone

sa szarfy do wiazania.

wezla

Pod rondkiem przy twarzy dam
sg bufki krepowe i bukiecik kwiatow.

N. 28. Kapelusz z wlo-
sienia i plecionki stom-
kowej.

Czarna koronka, wstaz-
ka,
koloru i kitka z pior czar-
nych

krepa stomkowego

sktadaja si¢ na
przystrojenie

tego.

kapelusza

N. 29-31. Kapelusz

w,Pamela” bez wstazek

do wiazania i kostium
»,Margerita.”

Opis kostiumu Mar-
gerita” i rysunek plecow
w N. 21 Tygo-

N. 5. Krawatka mus$linowa
z haftem gipiurowym.

dnika fig. 17, w N. 20 przedstawiony
tenze kostium z przodui zarazem kape-
lusz ,,Pamela”
jacy
glym a wigzanym.
szego

niewigzany, trzyma-
srodek migdzy kapeluszem okra-
Dla dokladniej-
wyobrazenia N. 31 przedsta-
wia kapelusz nieubrany,’ N. 29 z przo-
du, a N. 31 z boku. Do ubrania go
jak to widzimy, uzyte sa wstazki, kwia-
ty i czarna koronka.

N. 32. Kapelusz okragly stom-
kowy.

Dos$¢ duze, troch¢ w gorg podwi-
niete rondko,
aksamitem;

pokryte jest
okoto

czarnym
wysokiej
plisowanie z aksamitu,

gtowki
z lewego boku
kokarda, a na.niej kitka z biatych cza-
plich pior. Z pod kokardy wierzchem
przez gtowke dane jest duze
pioéro.

strusie

N. 33 i 34. Kostium ,Medea"
z dlugim paletotem.

N. 33 i 34 podaja z przodu i z boku jednakowy ko-
stium z tkaniny lustrownej, wetnianej, popielatej,
nej z czarnym.

mienio-
Dwie figury przedstawiaja zarazem dwa
odmienne rodzaje garnirunku. Przy sukni nie si¢gajacej
,Princes$§e” bez zaszewek
na piersiach, paskiém przepasany, ma z przodu 91, z ty-
tu 104 cent. dtugosci a 300 dolnej szerokosci. Od spo-
du na szwach bocznych przyszyty guzik i pentelka, za
pomoca ktorych mozna podiug upodobania podpinaé pa-
letocik.

ziemi, dtugi paletot krojem

Garnirunek spodnicy stanowiag bardzo mate nadmarsz-
czone skosne 67i cent: szerokie falbanki, u dotu obrgbio-
ne, w gorze dubeltowym I'/a cent. szerokim naglow-
podwdjna pliska
zakonczone. Paletocik ze
stojacym kohlierzem

kiem i

przystrajaja takiez pod-
wojne pliski 17 cent,
szerokie, dubeltowa fal-

banka i frendzla wetnia-
na 5 cent. szeroka, czarna
z popielatem.
Garnirunek figury 31,
Stanowig skosne, jedna na
druga zachodzace pliski,
w gorze ruszg zakonczo-
ne. Ten sam tylko nieeo
zwezony garnirunek, prz3
paletocie zakonczony i@l
fremdzla. Przyszyty
sktad0
si¢ z dwoch osobnych
sztywnym muslinem pod-
szytych kawatkow 24 c
dtugich, 27 cent.
kich, ktoére od brzegu
ku dotowi sa zwgzone o
kragtawo, od $rodka pro"

p a ska karoezek,

Szero-

ste ijeden na drugi zat®

zone, w gorze do 12 ¢'

d o pas*5

Rekawy mmj<lce

przy r¢ku 62 cent. szerokosci sa ku tokciowi na 21 eeD1
i kokard,i nrzeniete

sfatdowaue i
wszyte.



N. 10. Wstawka. Haft gipiurow
&P o 11. Wstawka. Do chusteczkowego kolnierza

Frendzla przy garnirunku stanika, rekawach i karocz
ku ma 4 cent. szerokosci.

N. 12. Szlak. Haft gipiurowy,

TeaK II jlgif -jsi f| j3~f Podane w

k /v ~ 118 10" wzeszlym

formy i opisy

% wL<fIF wLJLsw amaz o nek

j 64" Zasto-

N. 13, Szlak. Haft gipiurowy. sowane by¢
moga. Moda

ta male ma
pole do odmian, raz dobrawszy kréj odpowiedni i dogo- N. 15. Brzezek. Haft gipiurowy
dny, mozna na nim dlugo poprzestaé. Stanik niezb3% ob-
cisly, zapinany pod szyje¢, kraje si¢ podlug zwyklej formy;
karoczek moze ulega¢ pewnym.zmianom i urozmaiceniom,
nigdy jednak niewypada zbytecznie go przedluzaé lub
nadawaé¢ mu podobienstwo tuniki. Re¢kawy najstosowniej-
sze obcisle; spédnica najlepsza gladka, wszelkie gar-

nirunki zupelnie niewlasciwe.

N. 1. Amazonka z dtuga

basking.
N. 16. Kostium muS$linowy z tunika kolorowa,
N. 2. Ama-
zonka z roz-
cinanym N. 17. Kostium ,Marguerite” Zobacz kilku nitek dodana
bawefcem. takze ryc. 29 w Tyg. Méd N. 20. N. 18. Kostium z piki przybrany  sposobem w i 3za-

koronka w kolorze niewarowym. nym.

Stosownie do pory roku, amazonka moze byé¢ z pélsu-
kienka lub lekkiej popielatej welnianej mateiji z kolnie-
rzem i mankietami aksatnitnami albo jedwabnemi. Glad-
ki pod szyje zapiety stanik,

N. 5. Krawat muslinowy.

Tak dzi§ modny haft gipiurowy, zdobi konce krawa-
i . cika muslinowego, dlugiego
zakonczony jest z przodu
podwfljnym bawetem , z
tyln malym karoczkiem. N. 19. Stanik przystrojony
Spédnice zsiadlszy z ko- 1/v A A A plisami i frendzla.

nia mozna podpiaé¢ na gu-

z'ki, azeby nie zawadzala

do chodzenia. Kapelusz

forma cylindra z mocno

podwini¢tem rond kiem,

przybrany jest piérem i o- gjjjSsSSS  cssga  fe=

pasany aksamitka. a-i-ftb-j B

N- 3’- Koszyczek fio ro- nosi jego pieknos§é. Desenie
bot z lambrekina. b oo ~ — do wyboru podajemy pod
N. 21, Szlaczek do sukien. N. 20. Szlaczek N. 22. Szlaczek do sukien. N. 10— 15.
Materjal: kawalek ko- Haft dlugim $ciegiem na Haft na pi( Haft ze wstazeczka Sciegiem
owego jedwabnego ry- wstazeczce i sukni. luZznym.



Dalsze listki robi si¢ tym sposobem co poprzedzajace,
z t3 jedynie réznicg, zZe zrobiony poprzednio prgcik $rod «i
siemeczka. kowy, obrabia si¢ teraz ocz. $bistemi. Brzezne i §rodko-J
we owale, laczace galazki, odrabia si¢ w ten'sam sposob
a jak listki, lecz zaczynajac od 36 o. |
meczka webowa 1 i cent.'szeroka. | pow. a koficzac 18 pikotami. Potg- j

N. G Patarafka okragla. Robota szydetkiem i ta

Mateijal: bawelna krgcona N. 40'i cieniutka Usie-

II  ozenie pojedynczych czgéci z soba,

Pomiedzy azurowa, szydel- \ T i Ex moze dokonywaé si¢ zaraz w robo- I
kowa robota, bardzo tadnie w y W E E sss / fort™™™ cie za pikoty, lub nastgpnie przez
gladajg matowe rozety ukta- [ / delikatne i nieznaczne zeszycie z le-S
dane z tasiemeczki, ktora 1 wej strony. Wykoficzona pa-1
od brzegu do brzegu tarafka powinna mie¢ 38— 40
przeszywa si¢ i przy- /1 £<sV, % v-, . cent. $rednicy.

N. 23. Podrézny, kuferek podrgczny. Ilaft na

marszcza W ten jm £ %, ot
i ptotnie zaglowem.
sposob, iz tworzy

N. 7. Haft na szla

z obu stron czek do sukni.

o kragltawe

zabki. " Przy sukni piko,
Na $rod- ~ " wej szlaczek moze

kowa n aj- N. 26. Przykrycie na marmu- by¢ albo wprost na

wigksza ro- N. 24. Podrézny koszyczek. Haft na rowy stolik. Azurowy haft na tle odrobiony, albo

zetg¢, majaca ptétnie. Zobacz ryc. 25. ptétnie. Zobacz ryc. 27. tez na osobnej nle-

10 cent. $re,

dniey, potrzeba 4 rz¢dy takicbze listkow. Rzad pierwszy
uktada si¢ w ten sposob, iz w §rodku pozostaje otwor 2
cent. $rednicy, w ktory wszywa si¢ szydetkowa gwiazd-

warowej plis cc,
wyszyty kolorowa wtoczka angielska. Do gatazek uzy¢
trzeba dwoch cieni zielonych, kwiatki za$ robi¢ naprze-

‘ N. 28. Futeral na przyrzady do golenia. Otwarty, mian cienier'n pasowym, lila i niebieskim. Na sukniach
Kp-fzlifiTL k'a i kwast' bav've%— Zobacz ryc. 29— 31. lub paltocikach wet-
niany, na$ladujace nianych desen ten od - gF 7*-, J
kielieh kwiatu. robiony by¢ moze wio- . <$r\ %W
Dalsze 3 rzg¢dy po- czka lub jedwabiem do
wigkszaja si¢ sto- cieniu, kolorem odpo- x-ffi§ SIPikY
pniowo, zaktadajac
prawie do ,polowy
jedne pod drugie i N. 8 i 9. Prendzla
zeszywajac ze spo- szydetkowa do kap
du. O$m brzez-, lub serwet.

nych rozet sktada

si¢ z dwoéch rzg- N. 10— 15. Rozne
N. 25. Haft na plotnie do kc- dow zabkow; maja szlaczki 1 wstawki

czkaj ycm2.4. one mniejsze otwo- haftem gipiurowym.
ly w grodku ; krét-
sze kwasty.
Kazda gatazka zlozo-

na z 13 szydetkowych

Ten rodzaj haftu coraz wig-
kszej nabywa wzigtosci, uzywa- !

. ja go nie tylko do wszelkiej cien- N. 31. Haftowana
N. 30. Plecionka do owalnych listkow robi sig kiej bielizny, ale i do sukien pi- wstazeczka do. N. 28
futeratu ryc. 28. w ten sposob * 9 o. pow. kowych, muslinowych Iub t. p.

na precik $srodkowy, 3 na
ogonek listka, na listek za§ 18 o, pow, obrobionych 28
o. $ci. nastgpnie 13 p. przedzielanych 2 o. $c.
(kazdy pikot z 5 o. pow. zlaczonych 1 o, §c.) pu-

Wprawdzie gotowych szlaczkéw dosta¢ mozna w maga-
zynach, mimo to jednak niejedna z naszych czytelniczek,
chetnie zapewne sama zajmie si¢ tak tatwa itadng ro-

bota.
czem 3 o. §c. obrobi¢ ogonek listka. Tak pow ttjhs”
rzy¢ pig¢ razy od * nakoniec 4 o. pow. ogonek
stka zamykajgcego gatazke.
N. 32. Kotnierz chusteczkowy i r¢kawki. Zob.ryc. 11 i33.
il
N. SSTFSzhm gipiurowy do koéimer
N. 29, Futeral na przyrzady do golenia zamknigty.
N. 34. Suknia mu$élinowa przybrana koronkami. Tyl. . * N. 35, Suknia m iSbnowa przybrana kor“nkanu. Przod.

Dalszy ciag opisu N 21 nastapi w dodatku N. 22 Tygodnika Madd.
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